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« Este posibil ca anumite
informatii din acest manual sa
nu fie aplicabile pentru telefonul
dumneavoastrd, in functie de
software-ul telefonului sau de
furnizorul de servicii.

« Acest telefon nu este recomandat
pentru persoanele nevazatoare,
din cauza tastaturii sale pe
ecranul tactil.
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Felicitari pentru achizitionarea telefonului
modern si compact GT540 de la LG, creat
sa functioneze cu cele mai noi tehnologii
digitale pentru comunicatii mobile.
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Casarea aparatelor dvs. vechi

1 Daca pe un produs este inscriptionat simbolul cogului de gunoi
marcat cu o cruce, inseamna cd produsul este supus prevederilor
Directivei 2002/96/CE.

2 Eliminati toate produsele electrice i electronice separat
de gunoiul menajer, prin intermediul unitatilor de colectare
desemnate de guvern sau de alte autoritdti locale.

3 Eliminarea corectd a aparatelor dvs. vechi va ajuta la prevenirea
impacturilor negative asupra mediului inconjurator si a sandtatii
populatiei.

4 Pentru informatii detaliate privind eliminarea vechiului aparat,

contactati autoritatea locala de gestionare a deseurilor, serviciul
de salubrizare sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



Cuprins

Instructiuni pentru utilizarea

sigurd si eficientd...........couuuu. 7
Ingtiintare importanta........... 13
1. Memoria telefonului.......... 13
2. Optimizarea duratei de
incarcare a bateriei .......... 13

3. Instalarea unui sistem de
operare Open Source 0S..14
4. Utilizarea modelului deblocare 15
5. Utilizare Mod de sigurantd si
Resetare hardware.....
6. Conectare la retele Wi-Fi .. 16
7. Utilizarea unui card microSD..17
8. Deschiderea si comutarea
aplicatiilor...........ccceevnnn. 17
9. Conectarea telefonului dvs.
la un computer prin USB..... 18

Telefonul dvs
Instalarea cartelei SIM i a bateriei 22
Incarcarea bateriei telefonului 23
Instalarea cardului de memorie 24
Formatarea cardului de memorie 25

Ecranul de intampinare ........ 26
Sfaturi de utilizare a ecranului tactil.. 26

Blocare si deblocare ecran....27
Utilizarea ecranului de

NAMPINAre .......coovevevevean. 28
Selectati ecranul de

intdmpinare prestabilit ......... 28
ACasa LG ..o, 29
Acasd Android ...........cc...... 31

Addugarea aplicatiilor widget

la ecranul dvs. de intmpinare.. 32
Revenirea la o aplicatie

utilizata recent ..o 32

Configurare Cont Google.......35

Crearea contului Google ....... 35
Autentificarea contului Google... 35

Y 1111 [OOSR 37
Apelarea contactelor ............ 37
Acceptarea i respingerea
UNUI @PEL o 37

Reglarea volumului unui apel ..37
Efectuarea unui nou apel......38
Vizualizarea jurnalelor de apeluri 38

Setari apel ..o 38
Contacte ......overeeerrerererenenas |
Cdutarea unui contact........... 41




Cuprins
Crearea unui grup ................ 42
Mesaje/E-mail .........cceevrennee 43

Mesagerie ..... 43
Trimiterea unui mesa;... 43
Introducerea textului. .44
Modul T9... 44
Modul Abc . .45
Modul 123 ....ovvvieei 45
Introducerea literelor accentuate 45
Exemplu ..o
Setari e-mail

Trimiterea unui e-mail

utilizand un cont nou............ 46

Preluarea unui e-mail...
Modificarea setdrilor contului
pentru e-mail...........ccccoeennn
Casetd listd mesaje .

Folosirea zambetelor

Modificarea setérilor de mesaje..47
Retele sociale ............co..... 49
Adaugarea contului dvs. la
TEIBION. ... 49
Vizualizarea si actualizarea
ST AVS. v 50
Eliminarea conturilor de pe
telefonul Avs. .....cccoevviiann, 50

Camera
Vizorul
Utilizarea modului de focalizare..52
Fotografierea rapida ............ 52
Dupa ce ati realizat fotografia..53
Utilizarea setarilor avansate ..53
Vizualizarea fotografiilor salvate.. 55
Camera video.........ccvevereeennns 56
ViZorul..c.covviccccc, 56
Tnregistrarea rapidé a unui
VIdEOCHD v 57

Dupa filmarea unui videoclip..57
Utilizarea setarilor avansate ..58
Vizionarea videoclipurilor salvate 59

Fotografiile si video clipurile 60
Vizualizarea fotografiilor i
videoclipurilor .........ccccov.n.. 60
Reglarea volumului pentru
vizionarea unui videoclip........ 60
Setarea unei fotografii ca fundal 60

Editarea fotografiilor ............. 60
Rotirea fotografiei................. 61
Adaugarea textului la o
fotografie.........ocovverrrinnnn 61
Adaugarea unui efect la o
fotografie.........ccovvvevrrinnnn 62



Decuparea unei fotografii .....62
Reglarea fotografiei.............. 62
Adadugarea ramelor .............. 63
Adaugarea elementelor grafice..63
Utilizarea tablei de desen......63

Adaugarea stampilelor.......... 63
Redimensionarea................. 63
Editarea videoclipurilor ......... 64

Decuparea lungimii videoclipului 64
Selectarea stilului tranzitiei ...64
Adaugarea subtitrdrilor ......... 64
Adaugarea efectelor de editare..65

Capturarea unui cadru.......... 65

Addugarea dublajului la

VideoClip...ovvvevceiii 65
Multimedia.........cccoeovrerenenenae 66

Vizualizarea cronologicd ....... 66
Meniul de optiuni pentru

Imaginile mele
Trimiterea unei fotografii.......
Trimiterea unui videoclip........ 67

Utilizarea unei imagini .......... 67
Crearea unei diaporame........ 68
Verificarea fotografiei ........... 68

Playerul media ....................
Editorul video....
Storyboard-ul.............c.c.......

Filmul muzical .............cc..... 69

Decuparea automata............ 70
Lansarea unui joc................. 70
Transferarea fisierelor

folosind dispozitivele de

stocare in masd pe USB.......... 70
MUZICE ..o, 71
Redarea unei melodii............ 71

Utilizarea aparatului radio .....72
Cdutarea posturilor...............

Resetarea canalelor
Ascultarea posturilor radio....73

Aplicatiile Google................... 74
Google Maps ... .74
Android Market.. e
Google Malil ... 75
Google TalK.........coovrveriines 75

Utilitare .....ccovvevenccsnnenencnnas 76
Setarea alarmei ........ .76
Utilizarea calculatorului......... 76
Adaugarea unui eveniment
incalendar .........ccocevevennn. 77
Modificarea vizualizarii
implicite a calendarului......... 77
Quickoffice (Biroul rapid)....... 77
Reportofon........cccovvvvvinnn. 78



Cuprins

Tnregistrarea unui sunet sau a

UNEIVOCH.viveeeeivcveeeea 78
Expedierea inregistrérilor vocale.. 79
Web-Ul e 80
NavIgator..........ooeveeeinnnnn 80
Accesarea Web.................... 80
Utilizarea barei cu instrumente
WED .o 80
Utilizarea optiunilor............... 80
Adaugarea si accesarea
semnelor de carte................. 81
Modificarea setdrilor
navigatorului Web ................ 81
L3117 82
Comenzi Wireless................. 82
Setdri de sunet..........cocevne. 82

Setdri afigaj .......
Sincronizare date .. .
Securitate si locatie ............. 83
Pentru a bloca ecranul

utilizand Model de blocare ....84
Aplicatii
Stocarea pe card SD si in
telefon. .o 85
Data si ora .
Setdri regionale gi text ......... 85

Cautare ..o.ovvveveeeecceas
Accesibilitate ..........ccccovvee.
Sintetizare voce .. .
Despre telefon .........cccccevee.

Tnregistrare DivX VOD............ 85

86

1. Cum se configureaza Wi-Fi 86
2. Acceptarea profilului retelei

Wi-FiLo 86
3. Modul de obtinere a adresei
MAC .o 87

Actualizarea software-ului....88
Actualizare Software telefon..88

DivX Mobile W ..... 88

ACCESONiuvurcrcrrererrnersarnsnennns 89

Depanarea.........coeeeeeeenenenens 91



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni de
utilizare. Nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare poate fi
periculoasd sau ilegald.

Expunerea la
radiofrecvente

Informatii privind expunerea

la radiofrecvente si Rata de

absorbtie specifica (SAR)

Telefonul mobil GT540 a fost

creat astfel incat sa fie in

conformitate cu cerintele de
securitate aplicabile privind
expunerea la unde radio. Aceste
cerinte au la baza instructiuni
stiintifice, care includ marje de
sigurantd, menite sa garanteze
siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si de starea
de sdndtate a acestora.

« Desi pot exista diferente intre
nivelurile SAR ale diferitelor
modele de telefoane LG, va
asiguram ca toate modelele
sunt concepute pentru a

respecta toate instructiunile
privitoare la expunerea la unde
radio.

« Limita SAR recomandatd de
Comisia Internationald pentru
Protectia impotriva Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP) este de
2 W/kg, mediata pe 10 g de
tesut.

« Cea mai ridicatd valoare SAR
pentru acest model de telefon
la testarea de catre DASY4
pentru utilizarea la ureche este
de 1,23 W/kg (10 g) si pentru
purtarea pe corp este de 1,39
W/kg (10 g).

« Informatjile datelor SAR pentru
rezidentii tarilor/regiunilor
care au adoptat limita SAR
recomandatd de catre Institutul
de Inginerie Electrica si
Electronica (IEEE), care este
de 1,6 W/kg, mediatd pe 1 g
de tesut.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Ingrijirea si intretinerea
produsului

/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific
de telefon, folositi doar bateri,
incarcatoare si accesoii
autorizate . Utilizarea altor
tipuri poate anula certifi catul
de garan tie al tele fo nului si

poate fi pe riculoasa.

« Nu dezasamblati aceasta
unitate. Dacd sunt necesare
reparatii, duceti aparatul la o
unitate de service calificat.

« Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum
ar fi televizorul, radioul sau
computerul.

« Aparatul nu trebuie tinut langd
surse de caldura, cum ar fi
radiatoarele sau echipamentele
de gatit.

« Nu scépati aparatul din méana.

» Nu supuneti aparatul la vibratii
mecanice sau socuri.

« Inchideti telefonul in orice zona
unde existd reguli speciale
in acest sens. De exemplu,
nu folositi telefonul in spitale
deoarece poate afecta
echipamentele medicale din
zond.

« Nu manevrati telefonul daca
aveti mainile ude, in timp ce
telefonul se incarca. Poate
cauza un soc electric care ar
putea afecta serios telefonul.

« Nu incdrcati telefonul in
apropierea materialelor
inflamabile, deoarece telefonul
se poate incinge §i poate crea
pericol de incendiu.

« Folositi o lavetd uscatd pentru
a curata exteriorul aparatului
(nu utilizati solventi cum ar fi
benzen, diluant sau alcool).

« Nu incdrcati telefonul cand se
afla pe un material moale.

« Incércati telefonul intr-0 zona
bine ventilata.

« Nu supuneti aparatul la fum
excesiv sau la praf.



« Nu tineti telefonul in apropierea
cardurilor de credit sau a
cartelelor magnetice de
transport, deoarece acesta
poate afecta informatiile
stocate pe benzile magnetice
ale acestora.

« Nu atingeti ecranul cu un
obiect ascutit, deoarece acesta
poate deteriora telefonul.

« Nu expuneti telefonul la lichide
Si umezeald.

« Accesoriile, precum castile,
trebuie utilizate cu grijd. Nu
atingeti antena inutil.

Utilizarea eficienta a

telefonului

Dispozitive electronice

« Toate telefoanele mobile pot
inregistra interferente, ceea ce
poate afecta functionarea.

« Nu utilizati telefonul mobil in
apropierea echipamentelor
medicale, fara a solicita
permisiunea. Evitati s& agezati
telefonul peste stimulatoarele

cardiace, de exemplu in
buzunarul de la piept.

» Anumite aparate auditive pot
fi afectate de functionarea
telefoanelor mobile.

Interferente minore pot afecta

functionarea televizoarelor,

radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan
Consultati legislatia si
reglementdrile din regiune
pentru utilizarea telefonului mobil
la volan.

« Nu utilizati un telefon care
trebuie tinut in mand atunci
cand conduceti.

« Acordati condusului atentie
maxima.

« Utilizati un set hands-free,
dacd este disponibil.

« lesiti de pe sosea si parcati
inainte de a apela sau a
raspunde la un apel telefonic,
in cazul in care circumstantele
necesitd acest lucru.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

« Energia frecventelor radio
poate afecta anumite sisteme
electronice din vehiculul dvs.
motorizat, cum ar fi sistemul
audio sau echipamentele de
siguranta.

« Daca vehiculul este echipat
cu airbaguri, nu blocati, cu
aparate instalate sau cu
aparate wireless portabile,
locul in care acestea sunt
amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea
airbagului sau poate provoca
vatamari grave datorita
performantelor reduse.

« Daca ascultati muzicd in
timpul deplasérii, asigurati-va
ca volumul este setat la un
nivel rezonabil, astfel incat sa
percepeti fara probleme ceea
ce se intdmpla in jurul dvs.
Acest lucru este deosebit de
important atunci cand va aflati
in apropierea drumurilor.

Evitarea afectarii auzului
Auzul vé poate fi afectat dacd
va expuneti perioade lungi de
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timp la sunete puternice. De
aceea, va recomandam s& nu
porniti si s& nu opriti telefonul
n apropierea urechii. De
asemenea, va recomandam sa
setati volumul muzicii ascultate
si pe cel al apelurilor la niveluri
rezonabile.

Componentele din sticla
Unele componente ale
dispozitivului dvs. mobil sunt din
sticla. Aceasta sticla se poate
sparge daca scapati dispozitivul
mobil pe o suprafatd dura sau
daca este supus unui impact
serios. Daca sticla se sparge,
nu o atingeti i nu incercati sa
o0 migcati din loc. Nu mai folositi
dispozitivul mobil pand cand
furnizorul de servicii autorizat nu
inlocuieste sticla.

Zone cu explozii
controlate

Nu utilizati telefonul in timpul
detondrii materialelor explozive.
Respectati restrictiile si



eventualele reglementari sau
reguli care se aplica in astfel
de locuri.

Medii cu potential

explozibil

« Nu utilizati telefonul in punctele
de alimentare cu combustibili.

« Nu utilizati telefonul in
apropierea combustibililor sau
a altor substante chimice.

 Nu transportati si nu depozitafi
gaz, lichide inflamabile sau
explozibili in compartimentul
vehiculului unde se afla
telefonul mobil si accesoriile
acestuia.

in aeronave
Dispozitivele fara fir pot provoca
interferente in aeronave.

« Opriti-va telefonul mobil sau
activati modul Avion fnainte de
a va imbarca intr-o aeronava.

« Nu utilizati telefonul la sol fara

a avea permisiunea echipajului.

Copiii

Pastrati telefonul la loc sigur,
astfel incat sd nu fie la indeména
copiilor. Aparatul contine
componente de mici dimensiuni
care pot fi detasate si inghitite,
putand cauza accidente prin
sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de
urgenta sa nu fie disponibile

in toate retelele de telefonie
mobild. De aceea, nu trebuie
sa depindeti niciodata numai
de telefon pentru efectuarea
apelurilor de urgenta. Consultati
operatorul.

Informatii despre baterie

si intretinerea acesteia

« Bateria nu trebuie sa se
descarce complet inainte de
reincarcare. Spre deosebire
de alte baterii, nu exista un
efect de memorie care ar
putea compromite performanta
bateriei.

Al



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

« Folositi doar baterii i
incarcdtoare LG. Incdrcdtoarele
LG sunt create pentru a
maximiza durata de viata a
bateriei.

« Nu dezasamblati si nu
scurtcircuitati bateria.

« Péstrati curate contactele
metalice ale bateriei.

« Inlocuiti bateria atunci cand nu
mai este performanta. Bateria
poate fi reincdrcata de sute
de ori fnainte de a necesita
schimbarea.

« Reincdrcati bateria dacd nu
a fost utilizatd de mult timp,
pentru a maximiza durata de
folosire.

« Nu expuneti incarcatorul
bateriei direct razelor solare
sau nu-I utilizati in conditii de
umiditate ridicata, precum in
baie.

« Nu lasati bateria in locuri
fierbinti sau reci, deoarece
prin aceasta se pot reduce
performantele bateriei.
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« Daca bateria este inlocuita
cu un tip de baterie incorect,
exista risc de explozie.

« Colectati bateriile uzate
conform indicatiilor
producatorului. Reciclati-le,
daca este posibil. Nu eliminati
bateriile impreuna cu gunoiul
menajer.

« Dacd trebuie sd inlocuiti
bateria, deplasati-va la cel mai
apropiat punct de service sau
dealer autorizat LG Electronics
pentru asistentd.

« Deconectati intotdeauna
incarcatorul din priza dupd ce
telefonul este incarcat complet,
pentru a evita consumul inutil
de energie.

« Durata efectiva de viatd
a bateriei depinde de
configuratia retelei, setdrile
produsului, modul de utilizare,
baterie si de conditiile de
mediu.



instiintare importanta

Va rugdm sa verificati daca
vreuna dintre problemele pe
care le-ati intalnit la telefonul
dvs. este descrisd in aceasta
sectiune, inainte de a duce
telefonul la service sau de a
apela un reprezentant de service.

1. Memoria telefonului
Atunci cand spatiul disponibil
pe memoria telefonului este sub
10%, telefonul dvs. nu poate
primi noul mesaj. Trebuie sa
verificati memoria telefonului gi
sa stergeti unele date, precum
aplicatii sau mesaje, pentru

a avea mai multa memorie

disponibila.

Pentru a administra aplicatia

1. Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Setari> Aplicatii>
Administrare aplicatii.

2. Atunci cand apar toate
aplicatiile, derulati si selectati
aplicatia pe care doriti s-0
dezinstalati.

3. Atingeti Dezinstalare si

atingeti OK pentru a dezinstala
aplicatia pe care doriti s-0
dezinstalati.

2. Optimizarea duratei de

incarcare a bateriei

Puteti extinde durata de

incarcare a bateriei intre doua

incarcari, oprind caracteristicile

a caror rulare nu este necesara

constant in fundal. Puteti

monitoriza, de asemenea, cum
consuma aplicatiile si resursele
sistemului energia bateriei.

Pentru a extinde durata de

incércare a bateriei dvs.

- Opriti comunicatiile radio pe
care nu le utilizati. Dacd nu
utilizati Wi-Fi, Bluetooth sau
GPS, utilizati aplicatia Setdri
pentru a le opri.

- Reduceti luminozitatea
ecranului si setati un timp mai
scurt de expirare a ecranului.

- Daca nu aveti nevoie de
acestea, opriti sincronizarea
automata pentru Google Mail,

13



instiintare importanta

Calendar, Contacte si alte
aplicatii.

- Unele aplicatii pe care le-ati
descarcat pot avea impact
asupra duratei de incércare
a bateriei dvs. Va trebui sa
dezinstalati acele aplicatii si
toate datele si setarile din
telefon.

Pentru a verifica nivelul de

incércare a bateriei

1. Din ecranul de intampinare,

atingeti fila Aplicatii si
selectati Setéri> Despre
telefon> Stare.

2. Starea bateriei (se fncarca,

se descarcd) §i nivelul

(ca procent din incarcare
completd) sunt afisate in
partea superioara a ecranului.

Pentru a monitoriza si controla

ce utilizeaza bateria

1. Pe ecranul de intampinare,

atingeti fila Aplicatii gi
selectati Setari > Despre
telefon > Utilizare baterie.
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2. In partea superioara a
ecranului este afisat timpul de
utilizare a bateriei. Fie cat a
trecut de la ultima conectare
la 0 sursa de energie, fie
daca este conectata la o
sursa de alimentare, cat timp
ai utilizat energia bateriei
ultima datd. Partea centrala a
ecranului listeaza aplicatii sau
servicii care utilizeaza energia
bateriei, de la cantitatea cea
mai mare de energie pand la
cea mai mica.

3. Instalarea unui sistem
de operare Open
Source OS

Daca instalai un sistem de

operare open source pe telefon

si nu utilizati sistemul de operare
furnizat de producdtor, este
posibil ca telefonul dvs. sa
functioneze defectuos.

AVERTISMENT: Daca instalati si
utilizati un sistem de operare diferit
de cel furnizat de producator,
telefonul dvs. nu mai este acoperit
de garantie.



AVERTISMENT: Pentru a va proteja
telefonul si datele personale,
descarcati aplicatii numai din surse
sigure, precum Android Market.
Daca unele aplicatii nu sunt
instalate corespunzator pe telefon,
este posibil ca telefonul dvs. sa

nu functioneze normal sau sa
apara o eroare grava. Va trebui sa
dezinstalati acele aplicatii si toate
datele si setarile din telefon.

4. Utilizarea modelului
deblocare

Setati modelul deblocare pentru
a va securiza telefonul. Acesta
deschide un set de ecrane care
va ghideazd pentru stabilirea
unui model deblocare ecran.

AVERTISMENT: Masuri de siguranta
la utilizarea modelului de blocare

Este foarte important sa va
amintiti modelul deblocare pe care
l-ati setat. Nu veti putea accesa
telefonul daca utilizati un model
incorect de 5 ori. Dupa ce ai
incercat modelul deblocare de 5
ori, puteti atinge optiunea model

uitat si puteti utiliza informatiile
pentru contul Google pentru a va
debloca telefonul.

Daca nu aveti un cont Google, nu
creati contul Google pe telefon
sau, daca 1l uitati, puteti utiliza
Resetare hardware.

5. Utilizare Mod de
siguranta si Resetare
hardware

Utilizare Mod de siguranta

* Pentru a remedia defectiunea
telefonului

1. Opriti telefonul si reincarcati.
Intimp ce telefonul porneste
din nou, apasati si mentineti
apasata tasta Acasa in timp
ce este afisat jurnalul Android.
Telefonul dvs. va porni pe tot
ecranul principal gi va afisa
"mod de siguranta" in coltul
stanga jos.

. Selectati Setari>
Aplicatii>Administrare
aplicatii si alegeti aplicatia,
apoi selectati o pictograma
Dezinstalare.

N



instiintare importanta

3. Dupa dezinstalarea aplicatiei,
opriti si reporniti telefonul.

* Utilizarea resetarii hardware
(Resetare la valorile din fabrica)
Daca nu revine la starea initiala,
utilizati Resetare hardware pentru a
va initializa telefonul.

Atunci cand telefonul porneste si
apare ecranul de blocare, apasati
si mentineti apasate simultan
tastele crestere volum + Acasa +
Cautare (timp de cinci secunde).
Atunci cand este afisat ecranul
pop up, selectati OK pentru a va
reseta telefonul.

Retineti ca dupa ce efectuati
Resetare hardware, toate datele si
aplicatille dvs. de pe telefon vor fi
sterse si nu pot fi recuperate.

AVERTISMENT!

Daca efectuati Resetare hardware,
toate aplicatile utilizatorului i
datele utilizatorului vor fi sterse. Nu
uitati sa efectuati copii de siguranta
pentru toate datele importante
nainte de a efectua Resetare
hardware.

6. Conectare Ia retele Wi-Fi
Pentru a utiliza Wi-Fi pe telefon,
accesati un punct de acces
wireless sau “punct fierbinte.”
Unele puncte de acces sunt
deschise gi va puteti conecta pur
si simplu la acestea. Altele sunt
ascunse sau implementeaza alte
caracteristici de securitate, prin
urmare trebuie sd va configurati
telefonul astfel incat sa se poata
conecta la acestea.

Opriti Wi-Fi atunci cand nu-I

utilizati, pentru a extinde durata

de incércare a bateriei dvs.

Pentru a porni Wi-Fi gi a vd

conecta la o retea Wi-Fi

1. Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Setari> Comenzi
wireless> Setari Wi-Fi.

2. Atingeti Wi-Fi pentru a-I porni
si a incepe scanarea pentru
retelele Wi-Fi disponibile.

- Este afisata lista retelelor

Wi-Fi disponibile. Retelele
securizate sunt indicate printr-o
pictograma de blocare.



3. Atingeti o retea pentru a va

conecta la aceasta.

- Daca reteaua este deschisa,

vi se solicitd sa confirmati ca
doriti sa va conectati la acea
retea atingand Conectare.

- Daca reteaua este securizatd
Vi se solicitd sa introduceti o
parola sau alte elemente de
identificare. (Solicitati detalii de
la administratorul de retea.)

4. Bara de stare afiseaza

pictograme care indica starea
Wi-Fi.

7. Utilizarea unui card
microSD

Imaginile, alaturi de figierele
muzicale sau video, pot fi salvate
numai in memoria externa.
Tnainte de a utiliza camera
incorporata, trebuie sa
introduceti mai intai in telefon un
card de memorie microSD.

Fara a introduce un card de
memorie, nu veti putea salva
imaginile si videoclipurile
realizare.

NOTA: Aplicatile pot fi salvate
numai in memoria interna a
telefonului.

AVERTISMENT!

Nu introduceti si nu scoateti cardul
de memorie atunci cand telefonul
este pornit. In caz contrar, va
poate deteriora atat cardul de
memorie, cat si telefonul, iar datele
stocate pe cardul de memorie

pot fi corupte. Pentru a indeparta
cardul de memorie in siguranta,
selectati Setari> Stocare pe card
SD si telefon > Demontare card
SD.

8. Deschiderea si
comutarea aplicatiilor
Operatiile multiple sunt facile
cu Android deoarece aplicatiile
deschise continud sa functioneze
atunci cand deschideti alta
aplicatie. Nu este necesar sa
parasiti o aplicatie inainte de a
deschide alta. Utilizati si comutati
intre mai multe aplicatji
deschise. Android administreaza
fiecare aplicatie, oprindu-le



instiintare importanta

si pornindu-le in functie de

necesitdti, pentru a asigura

faptul ca aplicatiile inactive nu
consuma resurse fn mod inutil.

Pentru a opri aplicatia pe care

0 utilizati

1. Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Setari> Aplicatii>
Administrare aplicatii.

2. Derulati pand la aplicatia
doritd si atingeti Fortare
oprire pentru a inceta s-o mai
utilizati.

9. Conectarea telefonului
dvs. la un computer
prin USB

NOTA: Instalarea LG PC suite

pe PC

Pentru a sincroniza telefonul

cu PC-ul dvs. prin intermediul
cablului USB, trebuie sa instalati
programul LG PC suite pe PC.
Puteti descarca acest program
de pe site-ul Web LG (www.
lg.com). Vizitati site-ul Web LG
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(www.lg.com) pentru mai multe
informatii despre instalarea si
utilizarea programului.

GT540 nu accepta:
- Conexiune la PC prin
Bluetooth
- LG Air Sync (Web Sync,
R-Click)
- OSP (On Screen Phone)
- De facut in Calendar
- Memento
- E-mail
- Aplicatie Java
Ghidul utilizatorului pentru PC
Suite IV este in meniul Asistenta,
dupa instalarea PC Suite IV.
1. Utilizati cablul USB care a fost
livrat cu telefonul dvs. pentru
a conecta telefonul la un port
USB de pe computerul dvs.
Primiti o instiintare c& USB-ul
este conectat.
2. Deschideti caseta de
ingtiintare gi atingeti USB-ul
conectat.



3. Atingeti Montare pentru
a confirma ca doriti sa
transferati fisierele intre cardul
microSD al telefonului dvs. gi
computer.

Atunci cand telefonul este
conectat ca stocare USB, primiti
o ingtiintare. Cardul microSD al
telefonului dvs. este montat ca
unitate pe computerul dvs. Putei
copia acum fisiere pe si de pe
cardul microSD.

NOTA: Deblocati ecranul atunci
cand utilizati conexiune de date
Afisajul dvs. se va intuneca daca
nu este atins o perioada de timp
atunci cand utilizati conexiune de
date. Pentru a va activa ecranul
LCD, atingeti-.

Sfat!

Pentru a utiliza din nou un card
microSD pe telefon, trebuie

sa deschideti din nou caseta

de instiintare si sa atingeti
"Dezactivare dispozitiv de stocare
USB".

Tn acest timp, nu puteti accesa
cardul microSD de pe telefon,
deci nu puteti utiliza aplicatiile
care se bazeaza pe cardul
microSD, precum Camera,
Galerie si Muzica.

Pentru a vd deconecta telefonul

de la computer, urmati cu atentie

instructiunile computerului
pentru a dezinstala cardul
microSD i a deconecta
dispozitivele USB in mod corect,
pentru a evita pierderea de
informatii de pe card.

1. Dezinstalati cardul microSD de
pe computer.

2. Deschideti caseta de
ingtiintare i atingeti
Dezactivare dispozitiv de
stocare USB.

3. Atingeti Dezactivare in caseta
de dialog care se deschide.



Telefonul dvs.

Tasta Meniu Bl ——

- Deschide meniul
aplicatie si verifica
ce optiuni sunt
disponibile.

Tasta Trimitere =

- Apeleaza un numar
de telefon si
raspunde apelurilor
primite.

Tasta Acasa =

- Revine la ecranul
de Tntmpinare din
orice ecran.
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Difuzor

— Tasta Inapoi m=n
- Revine la ecranul
anterior.

Tasta Terminare/

Pornire/Blocare

7]

- incheie sau
respinge

apelurile.

- Va porneste/
opreste telefonul
apasand si
mentinand
apdsata tasta.

- Dezactiveaza
ecranul gi
blocheaza.



Taste de volum
- Pe ecranul de intAmpinare:

incarcitor, conector
pentru cablu Micro USB

controleaza volumul
soneriei.

- in timpul unui apel: Tasta Cautare [f]
controleazd volumul - Cautd pe Web si fn
difuzorului. continutul din telefon.

- La redarea unei melodi:
controleaza continuu
volumul.

Tasta pentru camera H

- Deplasati-va direct la
meniul camera apasand
i mentinand apasata

Conector
casca stereo

Lo Carcasa
Obiectivul spate
camerei
Slot pentru Baterie
cardul de
memorie Slot cartela
microSD SIM

Incarcator, conector Tasta pentru

Egrétru cablu Micro Tastd Ciutare camera
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Telefonul dvs.

Instalarea cartelei SIM si
a bateriei

Tnainte de a putea incepe
explorarea noului dvs. telefon, va
trebui sa-1 configurati. Pentru a
introduce cartela SIM si bateria:
1 Tinand partea posterioard
a telefonului catre dvs,
indepértati carcasa spate.
Pentru a indepdrta carcasa
spate, apasati ferm cu
degetele mari pe oricare
dintre partile laterale ale
carcasei spate si glisati
carcasa sub obiectivul
camerei.

1M

N

Glisati cartela SIM In locas.
Aveti grija ca zona de contact
aurie a cardului sa fie agezata
cu fata in jos.
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3 Introduceti bateria la locul
sau, aliniind contactele aurii
de pe telefon gi baterie, apoi
apasati usor bateria pana
cand acesta se fixeaza in
locas.

4 Remontati carcasa spate a
telefonului i glisati-o pana

cand se fixeaza printr-un clic.

NOTA: Dac# telefonul dvs. nu
se conecteaza la o retea
atunci cand introduceti o
cartela SIM si o activati,

V& rugam sé va contactati
furnizorul de servicii pentru a
obtine detalii privind numele
punctului sau de acces.

Incarcarea bateriei
telefonului

Glisati Inapoi capacul
conectorului incarcatorului de

pe partea laterala a telefonului
GT540. Introduceti incdrcatorul
si conectati-l la o priza electrica.
Telefonul GT540 trebuie incarcat
pana cand puteti vedea @.

NOTA: Initial bateria trebuie s&
fie incarcata complet pentru
aimbunatati durata de viata a
acesteia.
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Telefonul dvs.

&

NOTA: Telefonul GT540 este 2 Deschideti capacul slotului si
echip.at Ccu 0 antend interna. introduceti cardul de memorie
Aveti griia s nu zgariati sau In slot. Aveti grija ca zona de
sé deteriorati aceasta zona contact aurie sa fie agezata
posterioar, fapt care ar provoca cu fatan jos.

scaderi ale performantei.

Instalarea cardului de

memorie

Pentru a stoca fisiere multimedia

suplimentare, precum imagini

realizate utilizand o camera
incorporatd, trebuie sa
introduceti un card de memorie
in telefon.

Pentru a introduce un card de

memorie:

1 Opriti telefonul inainte de a
introduce sau a indeparta
cardul de memorie. Scoateti
carcasa spate.
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3 Tnchideti capacul slotului.

/A\AVERTISMENT!

Nu introduceti si nu scoateti
cardul de memorie atunci
cand telefonul este pomnit. In
caz contrar, va poate deteriora
atét cardul de memorie, cat

si telefonul, iar datele stocate
pe cardul de memorie pot fi
corupte.

Formatarea cardului de
memorie

Cardul dvs. de memorie poate
fi deja formatat. In caz contrar,
trebuie sa-| formatati inainte de
a-l putea utiliza.

NOTA: Toate fisierele de pe card se
sterg atunci cand formatati cardul.

1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii pentru a
deschide meniul aplicatii.
Derulati si atingeti Setari.
Derulati gi atingeti Stocarea
pe card SD si telefon >
Formatare card SD.

4 Atingeti Formatare card SD,
apoi confirmati-va alegerea.
Daca setati modelul de
blocare, introduceti modelul
de blocare si selectati
Formatare. Ulterior, cardul
va fi formatat si pregétit de
utilizare.

w N

(3}

NOTA: in cazul in care pe cardul de
memorie exista continut, structura
de foldere poate fi diferita dupa
formatare, deoarece toate fisierele
vor fi sterse.

Sfat!

In cazulin care cardul dvs. de
memorie este instalat deja, puteti
utiliza pasul urmator pentru a-I
formata.

Atingeti Aplicatii>Setare>Stocare
pe card SD si telefon>Formatare
card SD, apoi selectati Demontare.
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Ecranul de intAmpinare

Sfaturi de utilizare a
ecranului tactil

latd cateva sfaturi referitoare la
modul de navigare prin telefonul
avs.

Atingere - Pentru a selecta un
meniu/o optiune sau pentru

a deschide o aplicatie, folositi
atingerea.

Atingere si mentinere - Pentru
a deschide un meniu de optiuni
sau pentru a prinde un obiect
pentru a-l deplasa, atingeti i
mentineti.

Tragere - Pentru a derula o lista
sau pentru a parcurge uor,
trageti peste ecranul tactil.
Deplasare - Pentru a derula o
listd sau pentru a parcurge rapid,
deplasati-va peste ecranul tactil
(trageti rapid si eliberati).

26

Nota

« Pentru a selecta un element,
atingeti centrul pictogramei.

« Nu apasati prea tare; ecranul
tactil este destul de sensibil
pentru a selecta la o atingere
usoard, ferma.

« Utilizati varful degetului pentru
a atinge optiunea doritd. Aveti
grija sa nu atingeti alte taste.

Calibrare tactila

Calibrarea ecranului dispozitivului

implicd atingerea centrului unei

cruciulite in timp ce aceasta

se deplaseaza pe ecran. Acest

proces permite ca atunci cand

atingeti ecranul, elementul atins

sa fie activat.

Daca telefonul dvs. nu raspunde

cu precizie la atingerile

ecranului, urmati acesti pasi

pentru recalibrare.

1. Atingeti Aplicatie > Setari >
Sunet si afigare si derulati la
Setari tactile.



2. Atingeti Atingeti calibrare i
urmati instructiunile de pe
ecran.

3. Dupa finalizarea calibrarii,
alegeti intre Verificare
calibrare si Salvare fara
verificare, apoi finalizai
Calibrarea.

Blocare si deblocare
ecran

Cand telefonul GT540 nu este
activat, acesta revine la ecranul
de blocare.

Dacd nu utilizati telefonul pentru
0 anumitd perioada, ecranul de
intdmpinare sau un alt ecran

pe care-| vizionati este inlocuit
cu ecranul de blocare si apoi
ecranul se intuneca, pentru

a economisi bateria. Pentru

a activa telefonul, apdsati
Trimitere, Acasa sau Pornire.
Va apdrea ecranul de blocare i
trageti cu degetul catre dreapta
pentru a va debloca ecranul de
intampinare. Se deschide ultimul
ecran pe care ati lucrat.
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Ecranul de intAmpinare

Utilizarea ecranului de intampinare
Atingeti fila Aplicatii din partea inferioara a ecranului.
Va puteti vizualiza apoi toate instalatiile aplicate.

NOTA: Unele imagini pentru ecran pot fi diferite in functie de furnizorul
telefonului.

Selectati ecranul de intdmpinare prestabilit
Interfata cu utilizatorul se bazeaza pe doua tipuri de ecrane de
intampinare: Acasd LG si Acasa Android.

VA puteti seta ca implicit ecranul de intampinare preferat.
Daca doriti s& modificati setarile implicite ale ecranului de
intampinare, alegeti Selector Acasa din meniul aplicatii.
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Acasa LG

Nu trebuie decét sa treceti repede cu degetul catre stanga sau catre
dreapta pentru a le vizualiza.

Puteti personaliza, de asemenea, fiecare panou cu aplicatii widget,
care sunt scurtaturi pentru aplicatiile si folderele dvs. preferate.

Panou central

Panou stanga Panou dreapta

0's s
o7 e on
15 1617 18 19
0021 2 5 202 %
BRI )

Sfat!
Mici puncte la fila Aplicatii din partea inferioara a ecranului indica ce
panou vizualizati.
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Ecranul de intAmpinare

Tn ecranul de intampinare LG, puteti vizualiza taste rapide in partea
inferioara a ecranului. Tastele rapide asigura accesul facil, printr-o
singura apasare, la functiile utilizate frecvent.

AG

Atingeti pictograma
Telefon pentru a
afisa tastatura tactild Mesaj pentru a
de apelare pentru accesa meniul
efectuarea unui apel de mesagerie.
telefonic. Aici puteti crea
un mesaj nou.

Atingeti
pictograma

Atingeti pictograma Aplicatii pentru a
deschide meniul aplicatii.

Este suficient sa atingeti si sd glisati in
sus sau in jos ecranul pentru a derula prin
aplicatiile dvs.
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Acasa Android

Nu trebuie decét sé treceti repede cu degetul catre stanga sau catre
dreapta pentru a le vizualiza.

Puteti personaliza, de asemenea, fiecare panou cu aplicatii widget,
care sunt scurtdturi pentru aplicatiile i folderele dvs. preferate.

Panou central

Panou stanga Panou dreapta

DS 1530

Atingeti pictograma Aplicatii pentru a deschide
meniul aplicatii.

Este suficient sd atingeti si sa glisati in sus
sau in jos ecranul pentru a derula prin
aplicatiile dvs.

Aplicatii
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Ecranul de intAmpinare

Adaugarea aplicatiilor
widget la ecranul dvs. de
intdmpinare

Va puteti personaliza ecranul

de Intampinare prin adaugarea
de scurtaturi, aplicatii widget
sau foldere la acesta. Pentru
utilizarea mai confortabild a
telefonului, addugati-va aplicatiile
widget preferate pe ecranul de
intampinare.

NOTA: Acasa LG si Acas Android
asigura aceasta functie. Pentru
a adauga o pictograma dorita la
ecranul de intampinare:

1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti tasta Meniu si
deschideti fila Optiuni, apoi
selectati Adaugare.

2 In meniul Addugare in

ecranul de intmpinare,

atingeti tipul de element pe
care doriti sa-I adaugati.

De exemplu, selectati Foldere

din listd si atingeti-I.
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4 Selectati Contacte cu
numere de telefon din lista gi
atingeti-I.

Veti vedea pictograma unui

folder nou pe ecranul de

intampinare. Trageti-o in
locatiile dorite de pe panoul
dorit si indepértati degetul de
pe ecran.

Pentru a elimina o pictograma

a unei aplicatii de pe ecranul de

intampinare:

1 Atingeti si mentineti apasata
acea pictogramd. Pictograma
Aplicatii va fi modificatd ca
pictograma Cos de gunoi.

2 Trageti si dati drumul
pictogramei aplicatie in
pictograma Cog de gunoi.

(3}

Revenirea la o aplicatie

utilizata recent

1 Atingeti si mentineti apasata
tasta Acasd. Ecranul va va
prezenta o casetd pop up cu
pictograme ale aplicatiilor pe
care le-ai utilizat recent.



2 Atingeti o pictograma pentru
a-i deschide aplicatia. Sau
atingeti tasta inapoi pentru a
reveni la aplicatia curenta.

Caseta de instiintare
Caseta de ingtiintare este afigata
in partea superioara a ecranului
dvs. Atingeti si glisati cu degetul
in jos caseta de ingtiintare.

Sau, in ecranul de intampinare,
atingeti tasta Meniu si selectati
Tngtiintari. Aici puteti verifica
starea Wi-Fi gi Bluetooth, precum
si alte Ingtiintari.

Vizualizarea barei de stare
Bara de stare utilizeaza
pictograme diferite pentru a afisa
informatii despre telefon, cum

ar fi intensitatea semnalului,
mesajele noi, autonomia bateriei
si conexiunile Bluetooth si de
date active.

Mai jos puteti gasi un tabel

care explica semnificatia
pictogramelor care ar putea
apdrea in bara de stare.

o BEI @ 553 Pm)
[Bara de stare]
Pictograma | Descriere
B | Nu existi cartels SIM
Niciun semnal

Wi-Fi este activat i
conectat la un AP

Casca cu fir

Redirectionare apel

Apel in asteptare

Difuzor

Dezactivare sunet apel

Apel nepreluat

Bluetooth activ

Bluetooth conectat

P REeREle B

Avertisment de sistem
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Ecranul de intAmpinare

Pictogramé | Descriere Pictogramé | Descriere
@ |Aarmi Bh | lesire date
B | Mesaj vocal nou Bh | Intrare si iesire date
Mod Avion De la USB la PC
Silentios 2 | Descarcare
G, | Vibratii 2 |incarcare
el) | Nu exista card SD w | GPS achizitioneaza date
@ | Baterie complet incarcatd &' | GPS este activat
Bateria se incarcd "W | Mesaj serviciu
B | Intrare date ©& | Setare mesaj
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Configurare Cont Google

Prima datd cand deschideti
aplicatia Google pe telefon, vi
se va solicita sa vd autentificati
cu contul Google existent. Daca
nu aveti un cont Google, vi se
solicitd sa creati unul.

Crearea contului Google

1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii [HEMN
pentru a deschide meniul
aplicatii.

2 Atingeti Gmail gi atingeti
inainte>Creare pentru a
porni expertul de configurare

Google Mail, apoi configurati-.

3 Atingeti un camp de text
pentru a deschide tastatura
tactila si introduceti-va

numele si numele de utilizator

pentru contul dvs. Google.
Atunci cand introduceti textul,

puteti trece la urmatorul camp

de text, atingand inainte de
pe tastatura.

4

(3,

Dupé ce afi introdus numele
si numele de utilizator,
atingeti Tnainte. Telefonul

dvs. este in comunicare cu
serverele Google si verifica
daca numele de utilizator este
disponibil.

Introduceti gi reintroduceti
parola. Apoi urmati
instructiunile gi introduceti
informatiile solicitate si
optionale legate de cont.
Asteptati sa vedeti ca serverul
va creeazd contul.

Autentificarea contului
Google

1

2

Introduceti-va adresa de e-
mail gi parola, apoi atingeti
Autentificare. Asteptati
autentificarea.

Dupd autentificare, puteti

sa utilizati Google Mail si s&
beneficiati de serviciile Google
pe telefon.
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Configurare Cont Google

3 Dupa ce v-ati configurat
contul Google pe telefon,
telefonul dvs. se va sincroniza
automat cu contul dvs. Google
de pe Web. (Depinde de
setarile de sincronizare.)

Dupd autentificare, puteti utiliza

Google Mail, Google Calendar,

Android Market si Google Map;

puteti descérca aplicatii din

Android Market; realiza copii de

siguranta ale setarilor dvs. pe

serverele Google si beneficia

de alte servicii Google de pe

telefonul dvs.
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Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Atingeti [@ pentru a deschide
tastatura.

2 Introduceti numarul de la
tastaturd. Pentru a sterge
o cifrd, atingeti pictograma
Stergere & .
3 Atingeti pictograma Apel
pentru a efectua un apel.
4 Pentru a termina un apel,
atingeti Incheiere apel.
SFAT! Pentru a introduce
“+” pentru a efectua apeluri
internationale, atingeti si
mentineti apasaté [0+].

Apelarea contactelor

1 Atingeti -] pentru a deschide
contactele.

2 Derulati lista de contacte sau
introduceti prima(ele) litera(e)
a(le) numelui contactului
pe care doriti sa-1 apelati
apasand pe Cautare.

3 Tn list4, atingeti contactul
pe care doriti s&-I apelati gi

selectati numarul care trebuie
utilizat, daca aveti mai multe
numere pentru contactul
respectiv.

Acceptarea si
respingerea unui apel
Cand telefonul sund, apasat
tasta Trimitere pentru a
raspunde. Puteti trage, de
asemenea, pictograma Apel ﬂ
cétre dreapta.

Apasali tasta Terminare pentru a
respinge un apel primit.

SFAT! Atunci cand telefonul
suna, atingeti si glisati
pictograma silentioasa ! spre
stanga daca doriti sa comutati
la modul silentios pentru
sonerie.

Reglarea volumului unui
apel

Pentru a regla volumul in timpul
unui apel, utilizati tasta de volum
sus si jos de pe partea stanga a
telefonului.
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Apeluri

Efectuarea unui nou apel

1 Tn timpul apelului initial,
apasati tasta Meniu, apoi
atingeti [&).

Selectati apoi numarul pe
care doriti sa-I apelati.

2 Apelati numérul sau cautati-|
in contacte.

3 Atingeti pictograma Apel
pentru a conecta apelul.

4 Ambele apeluri vor fi afisate
pe ecranul de apelare. Apelul
initial va fi blocat gi lasat in
asteptare.

5 Atingeti 8 pentru a comuta
intre apeluri. Sau atingeti &)
pentru a activa un apel de tip
conferinta.

6 Pentru a termina apelurile
active, apésati incheiere
apel. Dacd nu existd apel
activ, apelul in asteptare se
va termina. Pentru a termina
toate apelurile concomitent,
atingeti tasta Meniu si
selectati Incheiere apel.
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NOTA: Vieti fi taxat pentru fiecare
apel efectuat.

Vizualizarea jurnalelor de
apeluri

Pe ecranul de intampinare,
apasati tasta Trimitere pentru a
vizualiza Jurnal apeluri.
Vizualizati o listd completa

a tuturor apelurilor vocale
efectuate, primite si nepreluate.

SFAT! Atingeti o singura
nregistrare din jurnalul de
apeluri pentru a vedea data,
ora i durata apelului.

SFAT! Atingeti tasta

Meniu, apoi atingeti Stergere
jurnal apeluri pentru a sterge
toate elementele inregistrate.

Setari apel

Puteti configura setdrile de

apel ale telefonului, precum
redirectionarea apelurilor, apel

in asteptare si alte caracteristici
speciale oferite de furnizorul dvs.



1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii pentru a
deschide meniul aplicatii.

2 Derulati si atingeti Setéri.

3 Atingeti Setari apel si alegeti
optiunile pe care doriti sa le
reglati.

Numere cu apelare fixa —

Selectati Numere cu apelare fixa

pentru a deschide si redacta o

lista de numere care sa poata fi

apelate de pe telefon. Veti avea
nevoie de codul PIN 2, care
este disponibil de la operatorul
dvs. Doar numerele din lista de
apelare fixa pot fi apelate de pe
telefonul dvs.

Mesagerie vocala — Configurati

numarul de mesagerie vocala.

Redirectionare apel —

Puteti configura cum sunt

redirectionate apelurile

atunci cand vorbiti la

telefon, cand nu raspundeti

s.a.m.d. Selectati dintre

Redirectionare intotdeauna,

Redirectionare cénd este

ocupat, Redirectionare cand
nu primeste raspuns sau
Redirectionare cand nu poate
fi contactat. Apoi introduceti
numarul la care doriti sa
redirectionati apelul.

NOTA: Pentru redirectionarea
apelurilor se percep taxe. Pentru
detalii contactati operatorul de
retea.

Barare apel — Selectati cand
doriti sa restrictionati apelurile.
Introduceti parola pentru
restrictionarea apelurilor.
Consultati operatorul de retea in
legdturd cu acest serviciu.
Costuri apel — Vizualizati taxele
aplicate apelurilor dvs. Acest
serviciu depinde de retea; unii
operatori nu accepta aceastd
functie.

Duratd apel — Vizualizati durata
tuturor apelurilor, inclusiv a
tuturor apelurilor, a apelurilor
efectuate, a apelurilor primite gi
a ultimului apel.
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Setdri de apel suplimentare —
Acestea va permit sa modificati
urmatoarele setari:

ID apelant: Alegeti dacd afisati
numarul propriu la efectuarea
unui apel.

Apel in asteptare: Daca
optiunea Apel in asteptare este
activatd, telefonul va va instiinta
in legatura cu un apel primit
cand sunteti intr-o convorbire.
Selectare linie: Permite
selectarea liniei.
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Contacte

Puteti adduga contacte in

telefon si le puteti sincroniza cu
contactele din contul dvs. Google
sau din alte conturi care accepta
sincronizarea contactelor.

Cautarea unui contact

Exista doud modalitdti de a cduta

un contact:

Din ecranul de intAmpinare

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti Contacte pentru a
va deschide contactele.

2 Atingeti Cautare i introduceti
numele contactului utilizand
tastatura.

SFAT! Pentru a cauta dupa
grup, atingeti fila Contacte din
partea superioara a ecranului Si
selectati Grupuri. Se va afisa 0
lista cu toate grupurile dvs.

Din meniul principal

1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii pentru a
deschide meniul aplicatii.

2 Atingeti Setari si selectati
Cautare.

Adaugarea unui contact

nou

1 Din ecranul de intampinare,

atingeti &1 , apoi atingeti

Contact nou.

Dacd doriti sa adaugati o

imagine noului contact,

atingeti |ls&). Puteti utiliza o

imagine salvata sau sd faceti

una noua.

3 Atingeti un camp de text
pentru a deschide tastatura
tactild si introduceti numele
unui contact nou.

4 Selectati tipul contactului
atingand fila Telefon i alegeti
dintre Telefon, SIM si Google.

5 Atingeti o categorie de
informatii despre contact si
introduceti detaliile despre
contactul dvs.

6 Atingeti Finalizat pentru a
salva contactul.

N
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Contacte

Contacte preferate

Puteti clasifica contactele apelate

frecvent ca fiind preferate.

Pentru a adduga un contact la

cele preferate

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti Contacte pentru a va
deschide contactele.

2 Atingeti un contact pentru a-i
vizualiza detaliile.

3 Atingeti steluta din dreapta
numelui contactului. Steluta
devine aurie.

Pentru a elimina un contact din

lista celor preferate

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti Contacte pentru a va
deschide contactele.

2 Atingeti fila Favorite si alegeti
un contact pentru a-i vizualiza
detaliile.

3 Atingeti steluta aurie din
partea dreapta a numelui
contactului. Steluta devine
gri, iar contactul este eliminat
dintre cele preferate.
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Crearea unui grup

1 Din ecranul de intmpinare,
atingeti Contacte pentru a va
deschide contactele.

2 Atingeti Grup nou §i apoi
introduceti un nume pentru
grupul nou.

3 Puteti seta un ton de apel
pentru grupul nou creat.

4 Atingeti Finalizat pentru a
salva grupul.

NOTA: Dac4 stergeti un grup,
contactele atribuite grupului
respectiv nu se vor pierde. Ele vor
raméane in Contacte.



Mesaje/E-mail

Mesagerie

Telefonul GT540 combind SMS
i MMS ntr-un meniu usor de
utilizat gi intuitiv.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti pictograma
Mesagerie din ecranul de
intampinare si atingeti Mesaj
nou pentru a deschide un
mesaj gol.

2 Introduceti un numar de

telefon mobil in campul Catre.

Pe masura ce introduceti
numerele de telefon, apar
contactele asociate. Puteti
atinge un destinatar sugerat
sau puteti continua sa
introduceti numarul de
telefon. Puteti adduga mai
multe contacte.

NOTA: Veti fi taxat pentru

un mesaj text pentru fiecare
persoana careia fi trimiteti
mesajul.

3 Atingeti caseta de mesaje de

[}

mai jos pentru a incepe sa vd
introduceti mesajul.

Atingeti tasta Meniu pentru

a deschide meniul optiuni.
Alegeti dintre Addugare
subiect, Atasare, Trimitere,
Introducere z&mbet, Stergere
lista de mesaje, Toate listele
de mesaje si Addugare la
contacte.

Atingeti Trimitere pentru a va
trimite mesajul.

Se deschide ecranul de
mesaje, cu mesajul dupd
numele dvs. Raspunsurile
apar pe ecran. Pe masura

ce vizualizati si trimiteti alte
mesaje, se creeaza o lista de
mesaje.

/\ AVERTISMENT: Limita de
160 de caractere poate varia
de la tara la targ, in functie de
codul pentru SMS.
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/\ AVERTISMENT: Dac la
un mesaj SMS se adauga
0 imagine, un videoclip sau
un figier audio, acesta va fi
convertiti automat intr-un
mesaj MMS si veti fi taxat in
consecinta.

NOTA: Dac primiti un SMS'in
timpul unui apel, nu veti auzi un

ton de alertd, insa 1l veti vedea pe
bara de indicare.

Introducerea textului
Tastatura

Redactare:

Catre

Introducefi pentru
compunere

m m m urmatorul
Y — R
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B Atingeti pentru a activa
introducerea predictiva a textului
T9.

Apésati pentru a comuta
Intre tastaturile pentru numr,
simbol si text.
Atingeti si mentineti apasat
pentru a vizualiza optiunile
Setari editor, Limba de scriere,
Metoda de introducere si
Dictionar utilizator.
Utilizati pentru a derula
diferitele tipuri de tastatura
pentru fiecare mod de
introducere a textului (de ex.
majuscule sau minuscule).

Pentru a introduce un spatiu,

atingeti [

Modul T9

Modul T9 foloseste un dictionar
incorporat pentru a recunoaste
cuvintele pe care le scrieti pe
baza secventei de taste pe care
le-ati atins. Acesta anticipeaza
cuvantul pe care-l introducefi si
sugereaza alternative.



Modul Abc

Acest mod va permite sa
introduceti literele prin atingerea
tastei care contine litera
respectiva o datd, de doua, de
trei sau patru ori, pana cand este
afigatd litera dorita.

Modul 123

Acest mod va permite sa
introduceti numere ntr-un mesaj
text (un numdr de telefon, de
exemplu) mai rapid. Apasati
tastele corespunzatoare cifrelor
dorite fnainte de a comuta
manual la modul dorit de
introducere a textului.

Introducerea literelor
accentuate

Daca selectati franceza sau
spaniola ca limba de introducere
a textului, puteti introduce
caractere speciale frantuzesti
sau spaniole (de ex. ,a”").

Dupa ce caracterul
corespunzator dispare, apasati
aceeasi tastd in mod repetat

pana cand vedeti caracterul
special pe care- doriti.

Exemplu

Pentru a introduce ,&”, apasati gi
mentineti apdsatd tasta ,a”.
Dupa ce litera ,a” dispare,
apasati in mod repetat tasta ,a”
pana cand ,a" este afisatd pe
ecran. Introduceti caracterele
speciale prin apdsarea continua
a literei.

Setari e-mail

Ramaneti conectat atunci cand

sunteti in deplasare, folosind

telefonul dvs. GT540 pentru a

trimite e-mail-uri. Setarea unui

cont de e-mail POP3 sau IMAP4
se poate face rapid gi ugor.

1 Din ecranul de intmpinare,
atingeti fila Aplicatii si atingeti
E-mail pentru a va deschide
contactele. Sau puteti, de
asemenea, atinge E-mail din
ecranul de intdmpinare pentru
a accesa direct.
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2 Daca nu este configurat contul
de e-mail, porniti expertul
pentru configurarea e-mailului.

SFAT! Daca este deja
configurat un cont de e-mall,
expertul nu este activat
automat.

Trimiterea unui e-mail

utilizand un cont nou

1 Atingeti pictograma E-mail de
pe ecranul de intAmpinare,
apoi atingeti Redactare pentru
a deschide un mesaj nou, gol.

2 Introduceti adresa
destinatarului gi scrieti
apoi mesajul. Puteti atasa
de asemenea imagini,
videoclipuri, figiere audio si
documente in diferite formate
de figiere.

3 Atingeti Trimitere pentru a
trimite e-mail-ul.

SFAT! in timpul unei conexiuni
Wi-Fi active, e-mail-urile sunt
trimise si primite folosind Wi-Fi.
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Preluarea unui e-mail
Puteti verifica contul in mod
automat sau manual pentru e-
mailuri noi.

Pentru a verifica manual:

1 Atingeti pictograma E-mail de
pe ecranul de intAmpinare.

2 Atingeti apoi contul pe care
doriti sa-I utilizati.

3 Alegeti Reimprospatare si
telefonul dvs. GT540 se va
conecta la contul de e-mail gi
va prelua mesajele noi.

Modificarea setarilor

contului pentru e-mail

in functie de preferintele

personale puteti modifica setdrile

de e-mail.

1 Atingeti pictograma E-mail de
pe ecranul de intdmpinare i
atingeti contul dorit.

2 Atingeti tasta Meniu pentru
a deschide meniul optiuni gi
atingeti Setari.



3 Puteti regla urmatoarele
optiuni: Configurare cont,
Setari generale, Optiuni de
descércare si Mesaj spam.

Caseta lista mesaje
Mesajele (SMS, MMS) schimbate
cu 0 alta persoana pot fi afisate
in ordine cronologica, pentru a
putea vedea in mod comod o
prezentare a conversatiilor dvs.

NOTA: Atunci cand trimiteti un
mesaj MMS nu va exista un
raport de livrare, dar se va afisa
pictograma 125,

Folosirea zambetelor
Inveseliti-vd mesajele utilizand
zambete.

Atunci cand scrieti un mesaj
nou, atingeti tasta Meniu, apoi
selectati Introducere zambet.

Modificarea setarilor de
mesaje

Setarile de mesaje ale telefonului
dvs. GT540 sunt predefinite, deci
puteti trimite mesaje imediat.

Puteti modifica setdrile in functie
de preferintele dvs.

Atingeti pictograma Mesaje din
ecranul de intdmpinare, apoi
atingeti tasta Meniu. Atingeti
Setari.

< Setari SMS >

Rapoarte livrare — Activati
primirea confirmarilor ca
mesajele dvs. au fost livrate.
Administrare mesaje carteld
SIM — Administrati mesajele
stocate pe cartela SIM.
Perioada de valabilitate —
Indicati cat timp vor ramane
mesajele stocate in centrul de
mesaje.

Centru de mesaje text —
Introduceti detaliile centrului dvs.
SMS.

< Setari MMS >
Rapoarte livrare — Selectati sa
solicitati un raport de livrare.
Citire rapoarte — Selectati sd
solicitati un raport de citire
pentru fiecare mesaj pe care l
trimiteti.
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Preluare automata — Activati sa
preluati mesajele automat.
Preluare automata roaming —
Activati optiunea de a prelua
mesajele in roaming.

Setare prioritate — Selectati
nivelul de prioritate al MMS-ului.
Perioada de valabilitate —
Alegeti cat timp va raméane
mesajul stocat in centrul de
mesaje.

Mod de creare

Restrictionat: In acest mod,
dispozitivul Client MMS creeaza
§i trimite numai mesaje

cu continut care apartine
domeniului Domeniului de
continut MM de baza.
Avertisment: In acest mod,
dispozitivul Client MMS dirijeaza
utilizatorul in crearea i trimiterea
de mesaje cu continut care
apartine Domeniului de continut
MM de baza. Aceasta dirijare
este asigurata prin dialoguri de
avertisment.
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Liber: in acest mod, Clientul
MMS permite utilizatorului sa
adauge orice continut la mesaj.
Primire reclama — Permite
primirea mesajelor de reclama.

< Alte setari >

Mesaj serviciu — Alegeti sa
primiti sau sa blocati mesajele
serviciului.

Setdri ingtiintare — Activati sa
afigati notificari privind mesajele
in bara de stare. Selectati, de
asemenea, un ton de apel gi
activati vibratia pentru a v alerta
in legaturd cu un mesaj nou.
Setdri serviciu de informatii —
Selectati daca doriti s& primiti,
sa blocati, sa vizualizati sau sa
editati canale pentru a primi
mesaje ale serviciului informativ
(mesaje transmisie celulard).
Selectati, de asemenea, limbile
mesajelor serviciului informativ.



Retele sociale

Cu telefonul dvs, va puteti
bucura de retele sociale si va
puteti administra micro-blog-ul
din comunitéti on-line. Va puteti
actualiza starea curenta gi puteti
vizualiza actualizarile de stare ale
prietenilor dvs. in timp real.

Va puteti adauga conturile
Facebook, Twitter sau Bebo la
telefon. Daca nu aveti un cont, le
puteti vizita site-urile Web pentru
a-| configura.

NOTA! Pot fi percepute costuri
suplimentare cand va conectati si
utilizati servicile online. Verificati
aceste tarife la operatorul de refea.

Adaugarea contului dvs.

la telefon

1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii pentru a
deschide meniul aplicatii.

2 Derulati si atingeti Comunitati.
3 Atingeti Adaugare cont pentru
a adduga un cont de retea

sociald.

4 Selectati tipul de cont de
adaugat.

5 Introduceti adresa de e-

mail si parola pe care le-ati

configurat in comunitatea

dvs., apoi atingeti Conectare.

Asteptati verificarea contului

dvs.

Verificati comunitatea pentru a

va asigura cA este ACTIVATA.

Daca atingeti comunitatea,

puteti vizualiza starea curentd

a comunitdtii dvs. sociale.

[=2]

~

SFAT! Daca adaugati o aplicatie
widget pentru o retea sociald pe
ecranul de intdmpinare, aplicatia
widget va indica starea dvs. atunci
cand telefonul se actualizeaza

de la retea. Fara a va conecta la

0 aplicatie, obtineti actualizarile,
postérile si fotografile tuturor

- mpreuna, in orice moment si
intotdeauna actualizate.

De asemenea, puteti accesa
comunitatea sociala direct,
atingand aplicatia widget.
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Vizualizarea si

actualizarea starii dvs.

1 Alegeti 0 comunitate pe care
doriti s-0 accesati.

2 Va apdrea ecranul de
intAmpinare al comunitatii.
Puteti vizualiza starea curenta
a comunitatii dvs. sociale.

3 Daca doriti sd va actualizati
starea, atingeti Stare i scrieti
starea curentd, apoi atingeti
Partajare.

NOTA: Acest lucru depinde de
serviciile de retea.

Eliminarea conturilor de

pe telefonul dvs.

1 n lista de manager SN (Social
Networking - Retele sociale),
atingeti tasta Meniu si atingeti
Eliminare cont.

2 Alegeti si verificati o
comunitate de la care doriti sa
va stergeti contul, apoi atingeti
Eliminare cont.

3 Atingeti OK pentru a confirma.
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Camera
Vizorul

Luminozitate — Aceasta defineste i controleazd cantitatea de
lumind solard care intrd in imagine. Glisati indicatorul de luminozitate
de-a lungul barei, spre ,-" pentru 0 imagine cu luminozitate mai mica
sau spre ,+" pentru o imagine cu luminozitate mai mare.

Zoom — Marire sau micsorare. Ca alternativa, puteti utiliza tastele
laterale de reglare a volumului.

@-— Galerie — Aceasta vd permite
sa accesati fotografiile salvate
din modul camera. Atingeti
pur si simplu si galeria foto va
aparea pe ecran.

Realizarea unei fotografii
Modul Video — Glisati in jos

aceasta pictogramd pentru a
trece in modul video.

Setari — Atingeti aceasta
pictograma pentru a deschide
meniul setdri. Consultati
Utilizarea setarilor avansate.
Dimensiune imagine — Atingeti pentru a seta dimensiunea (in
pixeli) a fotografiei pe care o realizati. Selectati o valoare a pixelilor
din optiunile numerice: 3M (2048x1536), 2M (1600x1200), 1M
(1280x960), VGA (640x480), QVGA (320x240).

—— Focalizare — Atingeti aceasta pictograma pentru a selecta

meniul optiuni. Consultati Utilizarea modului de focalizare.

Nota: Inainte de a realiza o fotografie trebuie sa introduceti un card
de memorie. Fara a introduce un card de memorie, nu veti putea
salva imaginile realizate.
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SFAT! Puteti inchide toate optiunile
de scurtatura, pentru ca ecranul
vizorului sa fie mai liber. Este
suficient sa atingeti o data centrul
vizorului. Pentru a reafisa optiunile
atingeti din nou ecranul.

Utilizarea modului de
focalizare

Puteti selecta modul de
focalizare dintre urmatoarele
optiuni;

AF (Focalizare automata) —
Setati camera astfel incat sa
focalizeze in mod automat.
Macro — Modul macro va
permite sa faceti fotografii
extrem de aproape. Daca
incercati sé faceti o fotografie de
aproape, dar caseta de focalizare
ramane rogie, incercati sa
activati modul macro.
Urmaérire fatd — Dacd setati
Urmérirea fetei si faceti

o fotografie, camera dvs.
detecteaza si se focalizeazd
automat pe fetele umane.
Dupa ce salvati o fotografie
in Galerie, puteti da o porecla

52

noud cuiva din fotografie prin
atingerea si mentinerea fetei.
Aceasta va fi amplasatd in
bara Persoane din Galerie. De
asemenea, va puteti conecta
la Contacte pentru a asocia
fotografia cu contactul.

NOTA: Zoomul nu este acceptat in
modul Urmérirea fetei.

MF (Manual) — Setati camera sd
focalizeze manual.

Fotografierea rapida

1 Apasali si tineti apdsata tasta
pentru camera de pe partea
dreaptd a telefonului.

2 Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati
obiectivul catre subiectul pe
care doriti sa-| fotografiati.

3 Apasati usor butonul de
capturd i 0 caseta de
focalizare va aparea in centrul
ecranului vizorului.

4 Pozitionati telefonul astfel
incat sd vedeti subiectul in
caseta de focalizare.



5 Cand caseta de focalizare
devine verde, camera a
focalizat subiectul.

6 Apdsati si mentineti apdsat
butonul de captura.

Dupa ce ati realizat fotografia
Fotografia realizatd se va afiga
pe ecran.

Atingeti pentru a partaja
fotografia ca Bluetooth,
Comunitati, E-mail,
Gmail, Mesaje sau
Picasa.

NOTA: La descircarea mesajelor
MMS in roaming pot fi percepute
taxe suplimentare.
P Atingeti pentru a utiliza
imaginea ca Ecran de
blocare, Pictograma

contact sau Setati ca
fundal.

Atingeti pentru a edita
sl numele fotografiei
selectate.
Atingeti pentru a edita
imaginea utilizand
diferite instrumente.

Atingeti pentru a vizualiza
0 galerie cu fotografiile
salvate.

Atingeti pentru a sterge
imaginea.

(@ Atingeti pentru a realiza
imediat alta fotografie.
Fotografia dvs. curentd va
fi salvata.

B Atingeti pentru a reveni la
meniul anterior.

Utilizarea setarilor
avansate

Tn vizor, atingeti E: pentru

a deschide toate optiunile
avansate.

Puteti modifica setdrile camerei
deruland meniul circular. Dupa
selectarea optiuni, atingeti tasta
Inapoi.

Image Quality — Alegeti dintre
Super fin, Fin si Normal. Cu cét
calitatea este mai find, cu atat
fotografia este mai clara. Totusi,
dimensiunea fisierului va creste
in consecintd, ceea ce inseamna
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cd veti putea stoca mai putine
fotografii in memorie.

White Balance — Alegeti dintre
Auto, Incandescent, Insorit,
Fluorescent si Innorat.

Mod Captura — Alegeti dintre
Normal, Continuous Shot,
Fotografie portret, Foto cadru,
Panorama automata, Captura
artistica si Fotografie zambet.

Timer — Temporizatorul automat
va permite sd setati o perioada
de intarziere dupd apasarea
declansatorului. Selectati dezact,
3 Secs, 5 Secs sau 10 Secs.
Aceasta optiune este ideald
dacd doriti s fiti inclus intr-o
fotografie.

IS0 — Valoarea ISO determina
sensibilitatea senzorului de
lumind al camerei foto. Cu cét
indicatorul ISO este mai ridicat,
cu atat este mai sensibild
camera foto. Acest lucru este util
pentru fotografierea pe intuneric,
atunci cand nu puteti utiliza
blitul. Selectati dintre valorile ISO
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Auto, 100, 200 i 400.

Mod Peisaj — Alegeti dintre Auto,
Portret, Landscape, Sporturi,
Night si Apus.

Color Effect — Selectati un ton
de culoare pentru noua dvs.
fotografie.

Dupa efectuarea selectiei,
utilizati tasta Inapoi pentru a
nchide meniul pentru tonul de
culoare. Acum sunteti pregdtit
pentru fotografiere.

NOTA: Puteti transforma o imagine
color intr-0 imagine alb-negru sau
sepia, dar nu puteti transforma o
imagine alb-negru sau sepia intr-o
imagine color.

Afigare imagin... — Alegeti
dintre in asteptare, act. gi
dezact. Daca selectati act., dupa
ce ecranul cu fotografia realizata
este afigat timp de 1 secunda,
acesta intrd imediat in modul
previzualizare.

Ecran grila — Alegeti dintre
dezact., 2x2 sau 3x3.



Sunet declangator — Selectati
unul dintre cele patru sunete
pentru declangator.

Marcaj geografic — Activati
pentru a utiliza serviciile pe baza
de locatie ale telefonului dvs.
Realizati fotografii oriunde va
aflati si marcati-le cu locatia.
Daca incarcati fotografii marcate
pe un blog care accepta
marcajul geografic, puteti vedea
fotografiile afisate pe o harta.

NOTA: Aceast functie este
disponibila numai daca GPS-ul
este activat.

Ascundere pictograme —
Selectati pictogramele setarilor
camerei pe care doriti sa le
ascundeti manual sau automat.
Detectare clipire — Alegeti
dezact. pentru a verifica ochii
inchisi dupa captura.

Resetare — Restaurati toate
setarile implicite ale camerei.

SFAT! Cand inchideti camera,
toate setérile vor reveni la
valorile implicite, cu exceptia
dimensiuni si calitatii imaginii.
Toate setarile neimplicite
trebuie resetate, cum ar fi tonul
de culoare si valoarea ISO.
Verificati-le inainte de a face
urmatoarea fotografie.

SFAT! Meniul de setari

este suprapus vizorului,

astfel incat daca schimbati
elemente care tin de culoarea
sau calitatea imaginii, puteti
previzualiza modificarea
imaginii in spatele meniului de
setari.

Vizualizarea fotografiilor

salvate

1 Puteti accesa fotografiile
salvate din modul camera.
Este suficient s& atingeti
si galeria dvs. va aparea pe
ecran.
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Camera video

Vizorul

—— Luminozitate — Aceasta defineste si controleaza cantitatea
de lumina solara care intrd in imagine. Glisati indicatorul de
luminozitate de-a lungul barei, spre ,-” pentru o imagine
cu luminozitate mai micd sau spre ,+” pentru 0 imagine cu
luminozitate mai mare.

Zoom — Marire sau micsorare. Ca alternativa, puteti utiliza tastele
laterale de reglare a volumului. Inainte de a incepe inregistrarea

unui videoclip, puteti utiliza functia zoom. In timpul inregistrarii nu
puteti controla functia zoom.

@) — Galerie — Aceasta va permite
sa accesati fotografiile salvate
din modul camera video.
Atingeti pur si simplu gi galeria
foto va apdrea pe ecran.

Mod camera — Glisati in sus
00:00:00 aceastd pictogramd pentru a
trece in modul camera.

inceputul inregistrarii

Setari — Atingeti aceastd
pictograma pentru a deschide
meniul setdri. Consultati

Utilizarea setarilor avansate.

Dimensiune videoclip — Atingeti pentru a seta dimensiunea (in
pixeli) a videoclipului pe care 1l inregistrati. Alegeti dimensiunea
imaginii video dintre VGA (640x480), QVGA (320x240) sau QCIF
(176x144).

—— Mod scena — Setati camera astfel inct sa fie ajustatd in functie
de mediul inconjurator. Alegeti dintre Auto, Portret, Landscape,
Sporturi, Apus si Night.
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Inregistrarea rapida a

unui videoclip

1 Apasati si tineti apasata tasta
pentru camera de pe partea
dreaptd a telefonului.

2 Comutati apoi la @.

3 Vizorul camerei video va
aparea pe ecran.

4 Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati
obiectivul catre subiectul
videoclipului.

5 Apésati o data butonul de
capturd pentru a incepe
inregistrarea.

6 REC va aparea in partea
inferioard a vizorului, iar
cronometrul va afiga durata
videoclipului.

7 Atingeti @ de pe ecran
pentru a opri inregistrarea.

Dupa filmarea unui
videoclip

0 imagine statica reprezentand
videoclipul va aparea pe ecran.

Atingeti pentru a
partaja videoclipul ca
Bluetooth, E-mail,
Gmail, Mesaje sau
YouTube.

NOTA: La descércarea mesajelor

MMS in roaming pot fi percepute

taxe suplimentare.

Atingeti pentru a reda
videoclipul.

U Atingeti pentru a edita

pecsall NUMele videoclipului
selectat.

Atingeti pentru a utiliza
videoclipul ca fundal.

Atingeti pentru a accesa
player-ul media i vizualizati
videoclipurile salvate.

Atingeti pentru a sterge
videoclipul pe care tocmai
|-ati realizat si confirmati
atingand Da. Vizorul va
apdrea din nou.

@ Atingeti pentru a realiza
imediat alt videoclip.
Inregistrarea video curenta
va fi salvatd.

Bl Atingeti pentru a reveni la
meniul anterior.
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Utilizarea setarilor avansate
Utilizand vizorul, atingeti 23
pentru a deschide toate optiunile
avansate.

Reglati setdrile camerei video
deruland meniul circular. Dupa
selectarea optiunii, atingeti tasta
inapoi.

Color Effect — Alegeti un ton de
culoare pentru a-I utiliza pentru
vizualizarea noua.

White Balance — Balansul de alb
asigura faptul cd toate zonele
albe din videoclipul dvs. sunt
realiste. Pentru a regla corect
balansul tonurilor de alb din
camerd, ar putea fi necesar

sa determinati conditiile de
luminozitate. Alegeti dintre

Auto, Incandescent, Insorit,
Fluorescent si nnorat.

Durata — Setati limita duratei
videoclipului dvs. Alegeti dintre
Normal si MMS pentru a

limita dimensiunea maxima de
trimitere ca mesaj MMS.
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SFAT! Atunci cand selectati
durata unui MMS, calitatea
imaginii va fi setatd ca QCIF
si puteti nregistra videoclipuri
mai lungi.

Voce — Alegeti Mut pentru a
inregistra un videoclip fara sunet.
Ascundere pictograme —
Selectati daca doriti sa
ascundeti automat sau manual
pictogramele din meniul camerei
video.

Videoclip inregistrat — Alegeti
dintre in asteptare, act. gi
dezact. Dacd selectati act.,
dupa ce ecranul cu videoclipul
inregistrat este afisat timp de 1
secundd, acesta intrd imediat in
modul previzualizare.

Resetare — Resetati toate
setdrile camerei video.



SFAT! Puteti modifica un
videoclip color in videoclip alb-
negru sau sepia, dar nu puteti
modifica un videoclip alb-negru
sau sepia in videoclip color.

Vizionarea videoclipurilor

salvate

1 Tn vizor, atingeti @.

2 Pe ecran va aparea galeria.

3 Atingeti un videoclip o data
pentru a-| afisa la inceputul
galeriei. Redarea incepe
automat.
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Fotografiile si video clipurile

Vizualizarea fotografiilor

si videoclipurilor

1 Atingeti @ de pe ecranul de
previzualizare al camerei.

2 Pe ecran va apdrea galeria.

3 Atingeti videoclipul sau
fotografia pentru a le deschide
complet.

SFAT! Deplasati catre

stanga sau catre dreapta
pentru a vizualiza alte fotografii
sau videoclipuri.

Reglarea volumului
pentru vizionarea unui
videoclip

Pentru a regla volumul unui
videoclip in timp ce acesta este
redat, folositi tastele de volum de
pe partea stanga a telefonului.

Setarea unei fotografii ca

fundal

1 Atingeti fotografia pe care
doriti s o setati ca fundal,
pentru a o deschide.
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2 Atingeti ecranul pentru a
deschide meniul cu optiuni.

3 Atingeti , apoi atingeti
Setare fundal.

Editarea fotografiilor

Exista multe optiuni

excelente pentru modificarea,

suplimentarea sau animarea

fotografiilor.

1 Deschideti fotografia pe care
doriti s-0 editati, apoi apasati
tasta Meniu.

2 Atingeti Editare pentru a
modifica fotografia:

Rotire si intoarcere —

— Rotiti sau intoarceti
fotografia pentru
divertisment sau pentru
0 mai bund vizualizare.
Decupare — Decupati
fotografia. Alegeti un
patrat sau o zond
circulard de decupare
si deplasati-vd apoi
degetul pe ecran pentru
a selecta zona.



E Reglaj — Acesta va ajuta
sa reglati o fotografie
folosind valori automate
pentru culoare,
luminozitate g.a.m.d.

Efect — Atingeti pentru a
aplica optiunile de efect
asupra unei fotografii.

Cadru — Addugati rame
fotografiei.

Text — Adaugati text pe
o fotografie.

Element grafic —
Adaugati un element
grafic pe o fotografie.

Tabla de desen -
Desenati cu mana libera
pe fotografie. Selectati
grosimea liniei din
cele patru optiuni, apoi
culoarea dorita.

E Stampild — Decorati
fotografia cu stampile.
Alegeti dintre diferitele
stampile gi atingeti apoi
fotografia in locul in care
doriti sa le plasati.

Redimensionare —
Redimensionati
fotografia.

=) Salvati modificérile
efectuate asupra
fotografiilor.

Stergeti modificérile
efectuate asupra
fotografiei.

Rotirea fotografiei
1 Rotire la 90° in sens
antiorar

2 Rotire la 90° in sens
orar

3 Tntoarcere verticald

4 Tntoarcere orizontala
Adaugarea textului la o
fotografie

1 Din ecranul de editare atingeti

|
2 Selectati culoarea textului,

apoi selectati una dintre

formele cu bule de vorbire.



Fotografiile si video clipurile

3 Introduceti textul folosind
tastatura, apoi atingeti
Finalizat.

4 Mutati textul atingandu-| gi
glisandu-Iin locul in care
doriti.

Adaugarea unui efect la o
fotografie
1 Din ecranul de editare atingeti

2 Putti aplica fotografiei oricare
dintre variatele optiuni.

3 Pentru a anula un efect
apasati =1 .

Decuparea unei fotografii
1 Din ecranul de editare atingeti

2 Alegeti forma pe care doriti
sd o utilizati pentru a decupa
fotografia.

3 Trageti caseta peste zona
pe care doriti sa o decupati.
Deplasati zona selectatd, prin
tragere.
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4 Cand ati terminat selectia,
atingeti Finalizat.

Reglarea fotografiei

1 Din ecranul de editare
atingeti 5 . Utilizati bara cu
instrumente de reglare pentru
a ajusta dupd preferinte
reglajul fotografiei.

2 Selectati pentru a ajusta
automat setdrile de reglaj.

3 Selectati pentru a
compara imaginile inainte si
dupa reglaj-

4 B3 Ajustati luminozitatea si
contrastul fotografiei.

5 [l Alustati luminile i
umbrele.

6 [E&J Echilibrati culorie
fotografiei.

7 [E) Austati saturatia
fotografiei.

8 [ Austati claritatea
fotografie.

9 Eliminati zgomotul din
imagine.



Adaugarea ramelor

1 Din ecranul de editare atingeti
.

2 Atingeti ] sau [ pentru a
selecta 0 ramd.

3 Atingeti pentru a verifica
intreaga rama.

Adaugarea elementelor

grafice

1 Atingeti 3 n ecranul de
editare.

2 Atingeti , apoi selectati
elementul grafic.

3 Ajustati dimensiunea
elementului grafic.

4 Rotiti elementul grafic folosind
NEI~E

Utilizarea tablei de desen

1 Atingeti g in ecranul de
editare.

2 Atingeti pentru a selecta
forma.

3 De asemenea, setati culoarea
Si grosimea.

4 Puteti sterge desenul pe care
|-ati adaugat folosind % .

Adaugarea stampilelor

1 Atingeti [F8 in ecranul de
editare.

2 Atingeti pentru a vedea
stampilele disponibile.

3 Atingeti ecranul in locul
in care doriti sd adaugati
stampila pe fotografie.

4 Reglati culoarea utilizand .

Redimensionarea

1 Atingeti [=g] in ecranul de
editare.

2 Derulati bara pentru a
redimensiona fotografia.
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Editarea videoclipurilor
Caracteristicile de editare video
sunt disponibile pentru formatul
MPEG-4.

Decuparea lungimii

videoclipului

1 Selectati FERAR, apoi aleget]
:

2 Atingeti . Apoi configurati
noile puncte de pornire si de
oprire. Atingeti OK si selectati
Inainte.

3 Atingeti &l pentru a reveni
la galerie si a renunta la
modificari.

Selectarea stilului

tranzitiei

1 Selectati un stil de tranzitie,
apoi atingeti [ pentru a-|
previzualiza.

2 Atingeti , apoi trageti bara
pentru a regla durata
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3 Atingeti OK pentru a salva
tranzitia. Atingeti Aplicare
pentru a aplica tranzitia
selectatd curent. Selectati
Aplicare globald pentru a
aplica tranzitia selectata
curent tuturor fisierelor video
din storyboard.

Adaugarea subtitrarilor

1 Deschideti videoclipul pe care

doriti s&-I editati.

Selectati FERXe, apoi

pentru a adauga subtitrari

videoclipului.

3 Atingeti ’ , apoi Intrerupeti
redarea pentru a seta punctul
de pornire pentru aparitia
textului.

4 Atingeti Start, apoi selectati
stilul textului. Introduceti
textul folosind tastatura, apoi
selectati Finalizat.

5 Atingeti zona de pe ecran in
care doriti s& apara textul,
apoi atingeti OK.

N



6 Tnlocuiti fisierul existent sau
salvati sub forma unui figier
nou.

7 Repetati aceste etape pentru
a adauga si alt text.

Adaugarea efectelor de

editare

1 Deschideti videoclipul pe care
doriti s&-I editati.

2 Selectati AR, apoi
selectat .

3 Selectati un efect pentru a-|
adauga pe fotografie.

Capturarea unui cadru

Capturati o imagine din videoclip.

1 Deschideti videoclipul pe care
doriti sa-I editafi.

2 Selectati RS, apoi si
selectat .

3 Redati videoclipul, apoi
atingeti ] pentru a face
captura de ecran doritd in
timp ce videoclipul este redat.

4 Cadrul este salvat pe telefon
ca fisier de imagine statica.

Adaugarea dublajului la

videoclip

1 Deschideti videoclipul pe care
doriti sa-I editati.

2 Selectati RS, apoi alegeti
[ Ip

3 Atingeti . Se va deschide
folderul Sunetele mele.
Alegeti melodia pe care doriti
sa 0 addugati la videoclip.

4 Pista audio originala a

videoclipului va fi stearsa.

Daca pista audio este mai

scurta decat videoclipul,

la redare alegeti una

dintre optiunile O datd sau

Repetare.

Tnlocuiti fisierul existent sau

salvati sub forma unui figier

nou.

Sau puteti inregistra un fisier

nou si introduce un dublaj in

timp real prin atingerea B .

8 Atingeti Finalizare pentru a
salva dublajul curent.

(3}

[=2}
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Puteti stoca figiere multimedia
pe un card de memorie, pentru a
avea acces facil la toate fisierele
dvs. de imagine si video.

Atingeti fila Aplicatii, apoi
selectati Galerie. Puteti deschide
o lista cu barele de catalogare in
care sunt stocate toate figierele
multimedia.

NOTA: Asigurati-va ca ati
instalat un card de memorie

n telefon pentru a salva
fotografiile si a va accesa toate
imaginile. Fara un card de
memorie, telefonul nu va afisa
nicio fotografie sau videoclip.

Sunt sapte bare de catalogare
dupa cum sunt prezentate mai

jos.
Toate : Afiseaza toate
fotografiile si videoclipurile.
Favorit : Daca atingeti

si mentineti astfel o fotografie
sau un videoclip, apare ecranul
de optiuni, permitandu-va

sa marcati fotografia ca una
preferata. Bara Favorit va afisa
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fotografiile si videoclipurile dvs.
preferate.

Camera [IQ] : Afiseaza toate
fotografiile.

Imagine [BSJ] : Afiseazd toate
imaginile.

Video : Afiseaza toate
videoclipurile.

Eticheta m :Casiin

bara Preferate, puteti

marca fotografiile. Aceasta
bard afigeaza fotografiile gi
videoclipurile marcate.
Persoane : De pe camera,
daca setati Focalizare >
Urmarirea fetei si realizati

o fotografie, aceasta va fi
amplasata in bara Persoane.
Puteti da o porecla noud cuiva
din fotografie. Sau va puteti
conecta la Contacte pentru a
asocia fotografia cu contactul.

Vizualizarea cronologica
Galeria telefonului GT540
oferd o vizualizare cronologica
a fotografiilor si videoclipurilor



dvs. n partea stangd a ecranului
este afisata data la care at
realizat fotografiile, de la cea mai
veche la cea mai recentd. Daca
selectati 0 anumita data, toate
fotografiile pe care le-ati facut

in acea zi vor fi grupate pe un
fundal alb.

Meniul de optiuni pentru
Imaginile mele

Selectati o fotografie, apoi
atingeti si mentineti pentru a
vizualiza optiunile disponibile.

Trimiterea unei fotografii
1 Pentru a trimite o fotografie,
atingeti si mentineti astfel

fotografia doritd.

2 Selectati Partajare. Alegeti
dintre Bluetooth, Comunitati,
E-mail, Gmail, Mesaje sau
Picasa.

3 Dacé selectati E-mail sau
Mesaje, fotografia va fi
atagatd mesajului, apoi scrieti
si trimiteti mesajul in mod
normal.

SFAT! Daca detineti un cont SNS
si il configurati pe telefonul dvs.,
va puteti partaja fotografia in
comunitatea SNS.

Trimiterea unui videoclip
1 Pentru a trimite un videoclip,
atingeti si mentineti astfel

videoclipul dorit.

2 Selectati Partajare. Alegeti
dintre Bluetooth, E-mail,
Gmail, Mesaje sau YouTube.

3 Daca selectati E-mail sau
Mesaje, videoclipul va fi
atasat mesajului, apoi scrieti
si trimiteti mesajul in mod
uzual.

Utilizarea unei imagini
Selectati imaginile pentru a le
utiliza ca fundaluri sau pentru a
identifica apelanti.
1 Atingeti si mentineti astfel
o fotografie, apoi selectati
Setare ca.
2 Alegeti dintre Ecran de
blocare, Pictograma contact
sau Setati ca fundal.
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Crearea unei diaporame
Daca doriti sa vizualizati toate
imaginile din telefon, puteti
crea o diaporama pentru a nu
fi nevoit sa deschideti si sa
inchideti fiecare fotografie.
1 Atingeti si mentineti astfel
o fotografie, apoi selectati
Diaporama.

Verificarea fotografiei
Puteti vizualiza informatiile
detaliate ale unei fotografii,
cum ar fi Numele, Data, Ora,
Rezolutia, Dimensiunea, Tipul §i
Marcajul.
1 Atingeti si mentineti astfel
o fotografie, apoi selectati
Detalii.

Playerul media

Folderul Player media afiseaza
o listd a tuturor videoclipurilor
pe care le-ati descarcat sau
inregistrat in telefon.
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Vizionarea unui videoclip

1 Selectati Player media din fila
Aplicatii.

2 Atingeti Video si selectati un
videoclip pentru a fi redat.

SFAT! Telefonul GT540 este
compatibil cu redarea video
DivX pentru a asigura o

mai mare disponibilitate a
continuturilor.

Atingeti Muzica si selectati o
melodie pentru a fi redata. Puteti
reda melodii, clasifica piese dupa
Album i Artist sau puteti crea o
Lista de redare.

Editorul video

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Editor video .

Storyboard-ul

1 ] Setare BGM — Adaugati
muzica de fundal la
storyboard sau schimbati
sunetul.



2 [ Fiiere import -
Addugati fisiere media
la storyboard. Puteti
adauga pand la 32 de
fisiere media.

3 Manager clipuri —
Administrati fiierele
media adaugate. Daca
nu au fost addugate
fisiere media, butonul
este inactiv.

4 Previzualizare —
Previzualizati fisierul
video pe care I-ati creat.

5 [wm] Salvare — Salvati figierul
video pe care I-ati creat.

6 9y Adaugare text -
Adaugati un cadru de
text in storyboard.

Trebuie s atingeti mai intai

pentru a edita videoclipul.

— Atingeti pentru a selecta
toate figierele, numarul
maxim fiind de 32 de
fisiere.

— Atingeti pentru a
deselecta toate figierele.
25/32 — Acesta indica numarul
de figier selectat.
I3 Atingeti pentru a trece la
pasul urmator.

Filmul muzical

1 Tntoarceti stinga-dreapta
pentru a vizualiza diferitele
stiluri. Pentru Film muzical
puteti selecta numai fotografii.
— Reveniti la ecranul

Editor video.
— Afisati numele si
descrierea stilului.
P — Previzualizati stilul.
u — Atingeti pentru a
selecta fotografiile.

2 Dupd ce selectati fotografiile,
atingeti pentru a continua
cu pasul urmator.

3 Atingeti pentru a selecta
to.ate fotografiile, apoi atingeti

d .
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4 Selectati muzica, apoi setati-o
ca muzicd de fundal.

5 Adaugati titlul filmului folosind
tastatura, apoi salvati-I.

6 Atingeti [ pentru a reda
intregul fisier video.

7 Atinget pentru a salva
fisierul video pe care I-afi
creat.

Decuparea automata
Existd trei sabloane de stil:
Portret, Peisaj si Obiecte in
migcare.

1 Atingeti u apoi selectat
un videoclip. Treceti la pasul
urmator.

2 Atingeti [ﬂ pentru a
previzualiza figierul video.

3 Atingeti ﬂ pentru a salva
fisierul.

Lansarea unui joc

1 Telefonul GT540 va ofera
0 serie de jocuri. Puteti
descarca mai multe jocuri de
pe Market.
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2 Atingeti butonul Lansare
pentru lansarea unui joc sau a
unei aplicatji.

NOTA: Este posibil s se aplice
taxe suplimentare la utilizarea
acestui serviciu pentru a descarca
jocuri sau aplicatii care nu sunt
gratuite.

NOTA: Instalarea jocurilor si
aplicatilor Java este posibila numai
prin intermediul Internetului.

Transferarea figierelor

folosind dispozitivele de

stocare in masa pe USB

Pentru a transfera fisierele

folosind dispozitive USB:

1 Conectati telefonul GT540 la
un PC utilizand un cablu USB.

2 Selectati Setari > Stocare
pe card SD si telefon >
Activeaza doar stocarea in
masa.

3 Trageti pictograma USB in
bara de stare.

4 Selectati USB conectat i
instalat.



5 Puteti vizualiza continuturile
de stocare in masa pe
calculator si apoi sa
transferati figierele.

NOTA: Trebuie s& instalati mai intai
un card SD. Fara un card SD nu
puteti folosi stocarea in masa USB.

Muzica

Telefonul dvs. GT540 dispune
de un player muzical incorporat,
care va permite sd redati toate
melodiile dvs. preferate. Pentru a
accesa playerul muzical, atingeti
Muzica. De aici puteti accesa
mai multe foldere:

Artigti — Cautati prin colectia de
muzicd dupa numele artistului.
Albume — Cautati prin colectia
de muzica dupa numele
albumului.

Melodii — Contine toate melodiile
pe care le aveti pe telefon.

Liste de redare — Contine listele
de redare pe care le-ati creat.

Redarea unei melodii

1 Din ecranul de intmpinare
atingeti fila Aplicatii si
selectati Muzica.

Atingeti Melodii.

Selectati melodia pe care
doriti s o redati.

4 Atingeti (@ pentru a
intrerupe melodia.

Atingeti (£ pentru a trece la
urmdtoarea melodie.

Atingeti 28 pentru a reveni
la prima parte a melodiei.
Atingeti de doua ori (23
pentru a reveni la melodia
anterioard.

Pentru a modifica volumul in
timp ce ascultati muzica, apasati
tastele de volum sus i jos de pe
partea stanga a telefonului.
Atingeti si mentineti astfel orice
melodie din lista. Se vor afisa
optiunile Redare, Adaugare la
lista de redare, Utilizare ca ton
de apel, Stergere si Cautare.

wWw N
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NOTA: Drepturie de autor pentru
fisierul muzical pot fi protejate

de tratate internationale si legi
nationale privind drepturile de
autor.

Astfel, poate fi necesar sa
obtineti o permisiune sau o
licentd pentru reproducerea sau
copierea muzicii.

In-anumite tdri, legislatia interzice
copierea materialelor protejate,
chiar si pentru uz personal.
Inainte de a descarca sau copia
fisierul, verificati legislatia tarii
respective cu privire la utilizarea
unui astfel de material.

Utilizarea aparatului radio
Telefonul GT540 are un radio FM
incorporat, prin urmare puteti sa
va cdutati posturile preferate si
sa ascultati in timp ce sunteti in
deplasare.

NOTA: Pentru a asculta posturile
radio trebuie sa conectati castile.
Conectati mufa castilor.
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Cautarea posturilor

Puteti cauta posturile radio, fie
manual, fie automat. Acestea vor
fi salvate pe canale cu numere
diferite, astfel incat nu va fi
necesar sa le cautati din nou.
Puteti stoca pand la 48 de
canale in telefonul dvs.

Pentru a cauta automat

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Radio FM.

2 Atingeti tasta Meniu.

3 Atingeti Scanare automata,
apoi atingeti Da. Alocati
posturile identificate
numerelor de canale prin
selectarea optiunilor Setare,
Omitere sau Oprire.

NOTA: De asemenea, puteti

cauta manual un post de radio,
utilizand meniul circular afisat langa
frecventa postului de radio.



Resetarea canalelor

1 Din ecranul de intAmpinare
atingeti fila Aplicatii si
selectati Radio FM.

2 Alegeti Resetare canal
pentru a reseta canalul
curent sau alegeti Resetare
globala canale pentru a
reseta toate canalele.

Ascultarea posturilor

radio

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii si
selectati Radio FM.

2 Atingeti numarul de canal al
postului pe care doriti sa il
ascultati.

SFAT! Pentru a

Tmbunétati receptia radio,
intindeti cablul castilor, care
functioneaza pe post pe
antend radio.

/\ AVERTISMENT

In cazulin care conectati o
casca care nu este destinata
special receptiondrii posturilor
radio, receptia poate fi slaba.
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Aplicatiile Google

1 Configurati mai intai un cont
Google. Introduceti numele de
utilizator si parola.

2 Dupd autentificare, contactele, e-
mail-urile si calendarul din contul
dvs. Google se vor sincroniza
automat cu telefonul GT540.

Sfat! Daca va modificati contul
Google dupa autentificare sau
daca doriti s& va deconectat,
utilizati pasul de mai jos: Aplicatii>
Setari>Aplicatii>

Administrare aplicatji>

Aplicatii Google>Stergere date.

Google Maps

Verificati-vd locatia curenta gi
traficul, primind indicatii cétre
destinatia dvs. Telefonul GT540
trebuie sd fie conectat la Wi-Fi
sau 3G/GPRS.

NOTA: Google Maps nu acoper
toate orasele si tarile.
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NOTA: in timp ce vizualizati
Vizualizare strada pentru o locatie,
atingeti tasta Meniu, apoi atingeti
Mod busola pentru a activa modul
busola.

Android Market

Android Market va permite sa
descércali aplicatii utile si jocuri.
Daca instalati aplicatii si jocuri de
pe Android Market, acestea apar
n meniul telefonului GT540.

Puteti posta comentarii

referitoare la o aplicatie sau

0 puteti marca daca aflati cd

este incompatibila cu telefonul

GT540.

1 Selectati o categorie si
rasfoiti-i continutul.

2 Selectati o aplicatie pentru a
0 instala.

NOTA: Atunci cand doriti s&
terminati jocul, folositi tasta Acasa
sau Inapoi. Veti reveni la ecranul
de intmpinare. Sau folositi tasta
Meniu a jocului.



Google Mail

Gmail Mail este configurat atunci
cand va configurati telefonul
pentru prima dat. in functie

de setarile dvs. de sincronizare,
Google Mail de pe telefon este
sincronizat automat cu contul
dvs. Google de pe Web. Lista
conversatiilor din Primite este
vizualizarea implicita a Google
Mail.

Atingeti tasta Meniu, apoi
atingeti Reimprospatare pentru
a trimite sau primi e-mail-uri noi
$i a va sincroniza mesajele cu
contul Google de pe Web.

Google Talk

Google Talk este programul de
mesagerie instant al lui Google.
Acesta va permite sd comunicati
cu alte persoane care folosesc
Google Talk.
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Utilitare

Setarea alarmei

1
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Din ecranul de intAmpinare
atingeti fila Aplicatii si
selectati Alarma >

Alarma noua.

Dacd doriti sa adaugati

0 alarma noud, atingeti
Adaugare alarma. Exista
alarme presetate pe care le
puteti activa.

Atingeti pentru a bifa in
vederea activarii alarmei si
setati ora la care doriti ca
aceasta sd fie declansata.
Dupa ce afi setat ora,
telefonul GT540 va va permite
sa stiti cat timp a ramas pand
cand va suna alarma.
Selectati un ton de apel si
activati optiunea Vibratii, daca
doriti. Setati repetabilitatea.
Pictogramele indica zilele

din sdptamana pe care le-ati
selectat.

Selectati Eticheta pentru a da
un nume alarmei.

6 Cand se declangeaza alarma,
0 puteti amana pentru 10
minute sau o puteti dezactiva.

7 Atingeti B8l , apoi reveniti la
ecranul primei alarme.

8 Atingeti si mentineti astfel
ceasul de pe ecran; vor
fi afigate tipuri diferite de
ceasuri. Alegeti unul dintre
ele.

9 Puteti sterge toate alarmele
atingand tasta Meniu si
selectand Stergere alarma.

Utilizarea calculatorului

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Calculator.

2 Atingeti tastele numerice
pentru a introduce numere.

3 Pentru calculele simple,
atingeti functia doritd (+, —, x
sau +), urmata de =.

4 Pentru calcule mai complexe
atingeti tasta Meniu, atingeti
panoul Avansat, apoi selectati
sin, cos, tan, log s.a.m.d.



Adaugarea unui

eveniment in calendar

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Calendar.

2 Pentru a utiliza Calendarul,
trebuie sd creati mai intai un
cont Google.

3 Selectati data la care doriti sd
adaugati un eveniment.

4 Atingeti tasta Meniu, apoi
atingeti Eveniment nou.

5 Atingeti Ce, apoi introduceti
numele evenimentului.
Verificati data si introduceti
ora la care doriti sa inceapa
evenimentul. Introduceti ora
§i data la care se termina
evenimentul, in casetele
inferioare pentru datd si ora.

6 De asemenea, atingeti Unde,
apoi introduceti locatia.

7 Daca doriti sa addugati o notd
pentru eveniment, atingeti
Descriere si introduceti
detaliile.

8 Daca doriti sa repetati alarma,
setati Repetare si Memento,
dacd este necesar.

Atingeti Salvare pentru a
salva evenimentul in calendar.
Un patrat colorat in calendar
va marca toate zilele care

au evenimente salvate.

Un semnal de alarma se
declanseaza la inceperea
evenimentului, pentru a va
ajuta s& fiti organizat.

[1=]

Modificarea vizualizarii

implicite a calendarului

1 Din ecranul de intmpinare
atingeti fila Aplicatii si
selectati Calendar. Atingeti
tasta Meniu.

2 Selectati vizualizarea
calendarului pentru o zi,
saptamana sau luna anume.

Quickoffice (Biroul rapid)
Puteti administra si vizualiza
documentele. Tipurile de fisiere
acceptate sunt PDF, DOC, TXT,
XLS si ZIP.
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Utilitare

1 Selectati Card de memorie.
Puteti vedea lista figierelor i
folderelor.

2 Daca selectati Documente
recente, se vor afisa fisierele

pe care le-ati vizualizat recent.

3 Atingeti si mentineti astfel
orice fisier; vor apdrea
optiunile Redenumire,
Proprietati si Stergere.

4 Selectati un figier, apoi
atingeti tasta Meniu pentru a
vizualiza optiunile Deschidere,
Inregistrare, Actualizare,
Proprietati si Despre. Existd
optiuni suplimentare, in
functie de tipul fisierului.

PDF: Navigare la pagina,
Incadrare in pagind, Incadrare
pe latime

DOC/TXT: Céutare

XLS: Foaie de calcul

— Selectati Vizualizare sumara
sau Vizualizare completa.
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Reportofon

Utilizati reportofonul pentru a
inregistra note vocale sau alte
fisiere audio.

Inregistrarea unui sunet sau

a unei voci

1 Din ecranul de intmpinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Reportofon.

2 Atingeti [l pentru a incepe
inregistrarea.

3 Atingeti [FL2] pentru a opri
inregistrarea.

4 Atingeti tasta Meniu i
selectati Setare ca pentru
a configura ca Ton de apel
telefon.

NOTA: Atingeti Deplasare la list
pentru a accesa albumul dvs.
Puteti asculta inregistrarile salvate.



Expedierea inregistrarilor

vocale

1 QOdata ce ati terminat de
inregistrat, puteti trimite
clipul audio prin atingerea
tastei Meniu si a optiunii
Partajare.

2 Alegeti dintre Bluetooth,
Comunitati, E-mail, Gmail
sau Mesaje. Atunci cand
selectati E-mail, Gmail si
Mesaje, inregistrarea vocala
va fi addugata la mesajul pe
care-| scrieti si va fi trimisd in
mod normal.
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Web-ul

Navigator

Navigatorul va oferd o lume

a jocurilor rapidd si plind de
culoare, muzica, stiri, sporturi,
divertisment si multe altele,
direct pe telefonul mobil. Oriunde
ati fi si i orice atj fi.

Accesarea Web

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii si
selectati Navigator.

2 Veti trece in site-ul Web.

Nota: Se percep taxe suplimentare
la conectarea la aceste servicii si
pentru descarcarea de continut.
Verificati tarifele cu furnizorul dvs.
de retea.

Utilizarea barei cu

instrumente Web

Atingeti pentru a deschide

bara cu instrumente.

1 Atingeti C¥ pentru a
refmprospata pagina Web.

2 Atingeti pentru a trece la
pagina urmatoare.
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3 Atingeti pentru a reveni
la pagina anterioara.

4 Atingeti "3 pentru a adduga
un semn de carte.

5 Atingeti pentru a
deschide un alt site Web intr-o
fereastra noua.

6 Atingeti O pentru a
modifica setdrile navigatorului.

Utilizarea optiunilor
Atingeti tasta Meniu pentru a
vizualiza optiunile.

Q, Deplasare — Introduceti o
adresa Web si deplasati-va
la pagina respectiva.

=f lesire — Inchideti
navigatorul.

+ Semne de carte —
Adaugare/Afigare semn
de carte, afigare Istoric si
Pagini vizitate frecvent.

Prezentare ferestre — Afigati
toate ferestrele deschise.

IS, Gasire pe pagind —
Marcheaza toate literele pe
care le introduceti.



® Mai multe de carte. Sau apésati vy.

« Selectare text — Atingeti Pe ecran va apdrea o listd cu
si selectati randurile pe toate semnele de carte.
care dorifi s le copiali. Le 3 Selectatj Addugare semne
puteti lipi in orice caseta de carte, apoi introduceti un
de introducere. nume pentru semnul de carte
+ Info pagina — Afisati urmat de URL-ul séu.
informatiile paginil. 4 Apasati Finalizat. Semnul de

 Partajare pagina carte va aparea in lista de
Trimiteti pagina prin E- semne de carte.
g] al s'auvl\/.le_szz]?. i Pentru a accesa semnul de
+ escarcar — Alisal carte, atingeti-|, apoi atingeti

gst(:ncul d;sca;rcirnor.r i Conectare. Veti fi conectat
* oelare — tiecluall selarle |4 pagina marcata cu semn

navigatorului. de carte

(3,

Adaugarea si accesarea

semnelor de carte

Pentru a accesa usor gi rapid

site-urile web preferate, le puteti

adauga ca favorite gi puteti salva
paginile Web.

1 Din ecranul de intAmpinare
atinget fila A_plicat,ii §l de intdmpinare, administra
selectati Navigator. cache-ul, cookie-urile, setérile de

2 Atingeti tasta Meniu, apoi securitate s.a.m.d.
selectati Mai multe > Semne

Modificarea setarilor
navigatorului Web
Atingeti tasta Meniu, apoi
selectati Mai multe > Setari.
Puteti modifica macheta
paginii (de ex. dimensiune text,
codare text), schimba pagina
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Setari

Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii, apoi
derulati si atingeti Setari.

Comenzi wireless
Aici puteti administra

caracteristicile Wi-Fi si Bluetooth.

De asemenea, puteti seta retele

de telefonie mobild, modul avion.

Wi-Fi — Atingeti bifa: Activeaza
Wi-Fi pentru a se conecta la
retelele Wi-Fi disponibile.
Setari Wi-Fi — Setatj instiintare

retea sau addugati o retea Wi-Fi.

Bluetooth — Atingeti bifa:
Activeazd Bluetooth pentru a se
conecta la dispozitive Bluetooth.
Setari Bluetooth — Setati
optiunile nume dispozitiv

si vizibil, scanare dupd alte
dispozitive.

Retea de telefonie mobila —
Activati reteaua de telefonie
mobild.

Setdri retea mobila — Setati
optiunile pentru roaming, retea
i APN-uri.

82

Mod avion — Dupa setarea
Modului avion, toate conexiunile
wireless vor fi dezactivate.

Setari de sunet

Mod silentios — Dezactivati toate
sunetele, cu exceptia fisierelor
media si alarmelor.

Volum sonerie — Setati volumul
pentru apelurile primite i alte
ingtiintari.

Volum media — Setati volumul
pentru figierele de muzica i
video.

Ton de apel telefon — Setati
tonul de apel implicit.

Vibratii telefon — Setai telefonul
in modul cu vibratii pentru
apelurile primite.

Ton de apel de instiintare —
Setati tonul de apel de ingtiintare
implicit.

Tonuri de atingere sonore —
Setati un sunet atunci cand
utilizati tastatura.

Selectie sonora — Setati un
sunet atunci cand faceti o
selectie pe ecran.



Feedback vibratie — Setati
pentru utilizarea raspunsului cu
vibratii.

Ingtiintari card SD — Dezactivati
sunetele de instiintare pentru
cardul SD.

Setari afisaj

Orientare — Setati pentru a
comuta automat orientarea
atunci cand rotiti telefonul.
Animatie — Setati pentru
afisarea unei animatii atunci
cand deschideti sau inchideti
ferestre.

Luminozitate — Reglati
luminozitatea ecranului.
Expirare ecran — Setati intervalul
pentru timpul de expirare al
ecranului.

Setari tactile

Atingeti calibrare — Resetati
ecranul pentru utilizare ugoard.

Sincronizare date

Selectati aplicatiile care vor fi
sincronizate.

Securitate si locatie
Locatie personald

Bifati pentru a include pozitia
dvs. atunci cand utilizati
cdutarea Google si alte

servicii Google. Atunci cand
bifati aceasta optiune, sunteti
intrebat(d) daca va dati acordul
ca Google sd utilizeze locatia
dvs. atunci cand oferd aceste
SErvicii.

Utilizare retele wireless — Daca
bifati Utilizare retele wireless,
telefonul va determina locatia
dvs. cea mai apropiatd utilizand
Wi-Fi si retelele mobile.
Activare sateliti GPS — Daca
bifati Activare sateliti GPS,
telefonul va determina locatia
dvs. pentru acuratete la nivel de
stradd.

Partajare cu Google — Daca
bifati Partajare cu Google,
telefonul va verifica locatia dvs.
curenta atunci cand utilizati
cdutarea Google.
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Setari

Model de deblocare ecran —
Setati modelul de deblocare
pentru a va securiza telefonul.
Acesta deschide un set de
ecrane care va ghideaza pentru
stabilirea unui model deblocare
ecran.

Blocare cartela SIM — Setati
blocarea cartelei SIM sau
schimbati PIN-ul.

Parole — Afiseaza parola in timp
ce o tastati.

Stocare acreditare

Pentru a bloca ecranul

utilizand Model de blocare

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Setari.

2 Atingeti Securitate si locatie
si selectati Setare model
deblocare.

3 Atunci cand efectuati acest
lucru pentru prima data, pe
ecran apare un tutorial scurt
despre crearea unui model de
deblocare.
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4 Vi se solicita sa desenati si sa
redesenati propriul model.
Data viitoare cand veti
deschide telefonul sau cand
veti activa ecranul, vi se va
solicita s& desenati modelul
de deblocare pentru a debloca
ecranul.

Aplicatii

Puteti administra aplicatii i
configura scurtdturi de lansare
rapida.

Surse necunoscute — Setare
implicita pentru instalarea
aplicatiilor non-Market.
Administrare aplicatii —
Administrare gi dezinstalare
aplicatii instalate.

Dezvoltare — Setati optiuni
pentru dezvoltarea aplicatiei,
cum ar fi Depanare USB,
Pastrare activ si Accepta locatii
false.



Stocarea pe card SD si in
telefon

Card SD — Verificati spatiul de
stocare total si spatiul disponibil.
Atingeti Demontare card SD
pentru scoaterea in siguranta.
Daca este cazul, formatati
cardul SD.

Stocare interna pe telefon —
Verificati spatiul disponibil.
Selectati Resetare date din
fabrica daca doriti sd stergeti
toate datele din telefon.

Data si ora
Setati data si ora, fusul orar si
formatele.

Setari regionale si text
Setati limba locald si regiunea,
modul de introducere a textului si
optiunile de corectie automata.

Cautare

Utilizati setari cautare pentru

a configura Cautare Google,
Caseta cautare rapida si datele

din telefon pe care doriti sa le
includeti in cautari.

Accesibilitate

Utilizati setarile Accesibilitate
pentru a configura orice priza de
accesibilitate pe care afi instalat-
0 pe telefon.

Sintetizare voce

Utilizati setarile Text-la-vorbire
pentru a configura sintetizatorul
Android text-la-vorbire, pentru
aplicatiile care pot beneficia de
acesta.

Despre telefon

Vizualizati informatiile legale
si verificati starea i versiunea
software-ului telefonului.

Inregistrare DivX VOD

Generati un cod de nregistrare
DivX VOD.

Vizitati http://vod.divx.com/
pentru a va inregistra si pentru
asistenta tehnica.
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Wi-Fi

Manager Wireless va permite
sd administrati conexiunile de
Internet ale functiei Wi-Fi a
telefonului (o retea wireless).
Acesta permite conectarea
telefonului la retelele wireless
locale sau accesarea wireless
a Internetului. Wi-Fi este mai
rapida si are o raza de acfiune
mai mare decat tehnologia
wireless Bluetooth. Permite
trimiterea rapida a mesajelor prin
e-mail si navigarea pe Internet.

NOTA: Telefonul GT540 este
compatibil cu protocoalele de
securitate WEP si WPA/WPA2-
PSK. Daca furnizorul de servicii
Wi-Fi sau administratorul de retea
stabileste o tehnologie de criptare
pentru a asigura securitatea retelei,
completati cheia din fereastra de
confirmare. Daca tehnologia de
criptare nu este stabilita, aceasta
fereastra de confirmare nu va fi
afisata. Puteti obtine cheia de

la furnizorul de servicii Wi-Fi sau
administratorul retelei.
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1. Cum se configureaza
Wi-Fi
1 Atingeti comenzile wireless in
fila Setari, apoi activati Wi-Fi.
2 Cdutarea AP (punct de acces)
— Cautd AP-ul la care se
poate conecta.
3 Conectare AP
— Se conecteaza la AP-ul dorit
din lista de cautare AP.
— Daca AP este WEP sau
WPA/WPA2-PSK, introduceti
cheia de securitate.

2. Acceptarea profilului
retelei Wi-Fi
1 Acceptarea profilului Wi-Fi
(modul de conectare a unui
AP utilizat frecvent sau a unui
AP ascuns)
1) Daca AP nu apare in
lista de cautare, va
puteti conecta la acesta
salvandu-I ca profil.



2) Salvarea AP-ului utilizat
frecvent ca profil
faciliteaza introducerea
cheii de securitate cand
va conectati la un AP
cu respectivul tip de
securitate.

3) Daca AP nu accepta
DHCP, va puteti conecta
la AP utilizand o adresa IP
statica.

Descrierea fiecdrui cadmp din

profilul Wi-Fi.

1) Nume retea: SSID (D)

2) Tip securitate: compatibil
WEP si WPA/WPA2-PSK.

3) Cheie de securitate:
salveaza cheia de
securitate.

4) Setare IP/DNS:; Acesta vd
permite setarea la Automat
sau Static, in functie de
acceptarea sau nu de catre
AP a DHCP.

Pentru Static, introduceti
valoarea campului adresei
IP i serverului DNS care

va fi utilizat cu adresa IP
statica la conectare.
3 Modul de salvare a profilului

Wi-Fi

1) Selectati meniul Adaugare
retea Wi-Fi la finalul
retelelor Wi-Fi, apoi
introduceti SSID-ul si tipul
de securitate.

2) Dupa conectarea la un AP
cu acest tip de securitate,
profilul va fi salvat automat.

3. Modul de obtinere a
adresei MAC

Pentru a configura o conexiune

in anumite retele wireless cu

filtre MAC, este posibil sa fiti

nevoit sd introduceti in ruter

adresa MAC a telefonului

GT540.

Puteti gasi adresa MAC

in urmétoarea interfata cu

utilizatorul:

Setari > Comenzi wireless >

Setari Wi-Fi > Meniu >

Avansat > Adresa MAC
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Actualizarea software-ului

Actualizare Software
telefon

Programul de actualizare al
software-ului telefonului mobil
LG de pe Internet

Pentru informatii suplimentare
referitoare la utilizarea acestei
functii, vizitati http://update.
lgmobile.com sau http://www.
lg.com/common/index.jsp —
selectati tara — Suport.

Aceasta caracteristica va permite
sa realizati comod actualizarea
firmware a telefonului cu

cea mai noua versiune de pe
Internet, fard a fi necesar sa
vizitati un centru de service.

Deoarece programul de
actualizare firmware a telefonului
mobil necesita intreaga atentie a
utilizatorului pe durata procesului
de actualizare, asigurati-va ca
ati urmarit toate instructiunile si
notele care apar pentru fiecare
pas, inainte de a continua.
Retineti cd deconectarea cablului
de date USB sau a bateriei in
timpul procesului de upgrade
poate produce avarierea grava a
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telefonului dvs. mobil.

DivX Mobile
DESPRE FORMATUL VIDEO DIVX:
DivX® este un format video
digital creat de DivX, Inc. Acesta
este un dispozitiv certificat DivX
care reda inregistrari video

in format DivX. Vizitati www.
divx.com pentru informatji
suplimentare §i instrumente
software pentru convertirea
fisierelor in videoclipuri DivX.
DESPRE DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: Acest dispozitiv
certificat DivX® trebuie sd

fie inregistrat pentru a putea
reda continut DivX Video-on-
Demand (VOD). Pentru a genera
codul de inregistrare, localizati
sectiunea DivX VOD in meniul
de configurare a dispozitivului.
Accesati vod.divx.com cu acest
cod pentru a finaliza procesul

de inregistrare si pentru a afla
mai multe informatii despre DivX
VOD.

Certificat DivX pentru a reda
continut DivX® video de péna la
320 x 240



Accesorii

Exista o varietate de accesorii disponibile pentru telefonul dvs.
mobil, care pot fi comercializate separat. Selectati aceste optiuni in
functie de nevoile dumneavoastra personale de comunicare. Pentru
informatii despre disponibilitatea acestora, consultati distribuitorul
local. (Articolele descrise mai jos pot fi optionale.)

incarcator ; i
Baterie

NOTA:

Cablu de date
Conectati
telefonul
GT540 si
PC-ul.

Ghidul
utilizatorului
Informatii
suplimentare
despre telefonul
dvs. GT540.

« Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.
« Incalcarea acestor dispozitii duce la anularea garantiei.
« Accesoriile pot varia in functie de regiune.
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Temperatura ambianta de functionare
Max.: +55°C (la descércare), +45°C (la incarcare)
Minima: -10° C
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DECLARATIE DE CONFORMITATE (@) Lastectronics

Detalii furnizor

LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Detali produs

Nume Produs
GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS1900 Quad Band and W-CDMA Terminal Equipment
Nume Model

e C€0168Q

Detali standarde aplicate

Directiva R&TTE 1999/5/EC

EN301489-01v1.8.1 /EN 301489-07 v1.3.4

EN 301 489-17 v1.3.2/ EN 301 489-19v1.2.1/EN 301 489-24 v1.4.1
EN301511V9.02

EN301908-1V3.2.1 EN3019082V32.1

EN300328V1.7.1

EN 50360:2001/ EN 62209-1 : 2006

EN 60950-1:2001

Informatii suplimentare

BABT, 3
Numarul de identificare al Notified Body : 0168

, Surrey, KT12 27D,

Declaratie
Declaram pe proprie raspunders, in conformitate cu  Nume/Pozitie Data
H.G45712003,HG 151412003, H.G 4712003, H.G.1554/2003 i art. 5.
din H.G.1022/2002. Seur

cu standardele si normativele mentionate mai
LG Electronics Romania.

Bucurest, sector 1, 805, Bucuresti-Ploiestiny. 1721
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Depanarea

Acest capitol enumerd unele probleme pe care le puteti intalni in
timpul utilizarii telefonului. Unele probleme necesita contactarea
telefonicd a furnizorului de servicii, dar majoritatea sunt ugor de
remediat chiar de catre dvs.

Mesaj Cauze posibile  Solutii posibile
Nu existd carteld
SIM'in telefon ! sy .
Eroare SM sau aceasta /:g:ggtrat,\—va ca SIM-ul este introdus
este introdusd '
incorect.
s Nivel scazut al - . )
Nu exista " Apropiati-va de o fereastra sau deplasati-
A semnalului. Loy el S ’
conexiune la i af ol va intr-o0 zona deschisa. Verificati harta de
retea n alara refelel acoperire de la furnizorul serviciului.
GSM.
Pentru a schimba
un cod de
Codurile nu securitate trebuie e -
corespund s4 confirmat Contactati furnizorul de servicii.
noul cod prin
reintroducere.
Neacceptata
Functia nu de furnizorul
poate fi de servicii sau Contactati furnizorul de servicii.
setata este necesard
inregistrarea.
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Depanarea

Mesaj Cauze posibile Solutii posibile

Eroare de apelare Reteaua noud nu este autorizatd. Verificati
glil;psgnr;gile .C?rt?jlé Sll\lﬂ ”g?é daca exista restrictii noi. Contactati '

- Introduisa, imita furnizorul de servicii sau resetati limita
apeluri de incdrcare
S CuPIN 2.

atinsa

Tasta Pornit/Oprit

nu este apasata Apdsati tasta Pornit/Oprit cel putin doua

destul de mult secunde.
Telefonul timp.
nu poate fi Baterie Mentineti incarcdtorul conectat mai
porit. descdrcatd. mult timp.

Contactele Curatati contactele.

bateriei sunt

murdare.
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Mesaj

Cauze posibile

Solutii posibile

Baterie complet
descarcata.

Temperaturd in
afara intervalului.

incércati bateria.

Asigurati-vd ca temperatura ambianta
este corespunzatoare, asteptati cateva

Problomd da momente §i apoi incarcati din nou
contact. stap ' :
Verificati sursa de alimentare si

Eoa o ol slon Ve e

incdrcare Nu exista § " :
tensiune la priza Introduceti intr-o altd prizd sau verificati
de alimentare. tensiunea.
. Daca Incarcdtorul nu se fncalzeste,
Incarcator defect.  inlocuiti-I.
. Utilizati doar accesorii LG originale.
Incarcéitor ales Tnlocuiti bateria.
gresit. ’
Baterie defectd.

Telefonul . -

p?e?d()e u Semnalul este Reconectarea la alt furnizor de servicii

rea slab. te automatd.
reteaua prea slab, este automata
o Este activata
yéjtrenareurlnr]}l; functia Numdr cu  Verificati setarile.
P apelare fixa.
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@ LG GT540 Quick Reference Guide
- English

This guide will help you understand your new mobile phone.
It will provide you with useful explanations of features on your
phone.

» Some of the contents of this manual
may not apply to your phone
depending on your phone’s software
or your service provider.

« This handset is not recommended
for the visually impaired because of
its touch-screen keypad.

 Copyright ©2010 LG Electronics,
Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks
of LG Group and its related entities.
All other trademarks are the
property of their respective owners.

» Google™, the Google logo,

Google Maps™, Google Mail™,
YouTube™, Google Talk™,
Android™, and Android Market™
are trademarks of Google, Inc.




Getting to know your phone

Menu key Bl —

- Opens application
menu and check
what options are
available.

Send key =

- Dials a phone
number and
answers incoming
calls.

Home key =

- Returns to home
screen from any
screen.

Earpiece

— Back key =
- Returns to the
previous screen.

End/Power/Lock

key m=

- Ends or rejects
acall.

- Powers your
phone on/off by
pressing and
holding the key.

- Turns off the
screen and
locks.




Volume keys

- On the home screen:
controls ringer volume.

r Charger, micro USB
cable connector

- During a call: controls your - Search key [l]
Serpiece vglume. - Search the web and
- When playing a track: contents in your phone.
controls volume
continuously.
’ Camera key [l
- (o to the camera menu
directly by pressing and
Stereo holding the key.

earphone
connector

Back cover
Camera lens

microSD Battery
memory
card slot SIM card

Charger, micro USB

Camera key
cable connector

Search key



Getting to know your phone

Using your home screen
Touch the Applications tab at
the bottom of the screen.

You can then view all your
installed applications.

NOTE: Some screen images may
be different depending on your
phone provider.

Select your default home
screen

The user interface is based on
two types of home screens: LG
Home and Android Home.

You can set your favorite home
screen as the default.

If you want to change the default
home settings, choose Home
selector from the applications
menu.

Adding widgets to your

home screen

You can customise your home

screen by adding shortcuts,

widgets, or folders to it. For more
convenience using your phone,
add your favorite widgets on the
home screen.

NOTE: LG Home and Android

Home provide this function.

To add an desired icon to your

home screen:

1 On the home screen, touch
Menu key and open the
Options tab, then select Add.

2 0On the Add to Home screen
menu, touch the type of item
you want to add.

3 For example, select Folders
from the list and tap it.

4 Select Contacts with phone
numbers from the list and
tap it.



5 You will see a new folder’s
icon on the home screen.
Drag it to the desired
locations on the desired panel
and release your finger from
the screen.

To remove an application icon

from the home screen:

1 Touch and hold that icon.
The Applications icon will be
change as the Trash icon.

2 Drag and draw an application
icon to the Trash icon.

Getting back to a

recently used application

1 Touch and hold the Home
key. The screen will show
you a pop up with icons of
applications that you've used
recently.

2 Touch an icon to open its
application. Or, touch Back
key to return to the current
application.

Google Account Set-up
The first time you open the
Google application on your
phone, you will be required to
sign in with your existing Google
account. If you do not have a
Google account, you're prompted
to create one.

Creating your Google

account

1 On the home screen, touch
Applications tab [HEM to
open the applications menu.

2 Tap Gmail, and tap
Next>Create to start the
Google Mail set up wizard
then set it up.

3 Touch a text field to open the
touch keyboard, and enter
your name and username for
your Google account. When
you entering the text, you
can move to the next text
field by touching Next on the
keyboard.



Getting to know your phone

4 When you're finished to
input name and username,
tap Next. Your phone is
communicating with Google
servers and checking
username availability.

5 Enter and reenter your
password. Then follow
the instructions and enter
the required and optional
information about the account.
Wait to see the server create
your account.

Signing in your Google

account

1 Enter your e-mail address and
password, then tap Sign in.
Wait for signing in.

2 After sign in, you can
use Google Mail and take
advantages of Google services
on your phone.

3 Once you have set up your
Google account on your
phone, your phone will be
automatically synchronised
with your Google account on
the web. (It depends on your
synchronization settings.)

After sign in, you can use
Google Mail, Google Calendar,
Android Market and Google Map;
download applications from
Android Market; back up your
settings to Google servers; and
take advantage of other Google
services on your phone.

Tip! If you change your Google
account after signing in, or you
want to log out, please use

the below step: Applications

> Settings > Applications >
Manage applications >
Google Apps > Clear data.



Camera
Getting to know the viewfinder

— Brightness — This defines and controls of the amount of sunlight
entering the image. Slide the brightness indicator along the bar,
towards “-” for a lower brightness image, or towards “+” for a
higher brightness image.

Zoom — Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side
volume keys.

(@— Gallery —This enables you

to access your saved photos
from within the camera mode.
Simply touch, and your gallery
will appear on the screen.

Taking a photo
Video mode — Slide down this
Settings — Touch this icon 1o open €O to switch to video mode.

the settings menu. See Using the
advanced settings.

Image size — Touch to set the size (in pixels) of the picture

you take. Select a pixel value from the numerical options: 3M
(2048x1536), 2M (1600x1200), 1M (1280x960), VGA (640x480),
QVGA (320x240).

— Focus — Touch this icon to select the options menu. See Using
the focus mode.

Note: You need to insert a memory card first to take a picture. Without
inserting a memory card, you will not be able to save the picture you had
taken.




Video camera
Getting to know the viewfinder

—— Brightness — This defines and controls of the amount of sunlight
entering the image. Slide the brightness indicator along the bar,
towards “-” for a lower brightness image, or towards “+” for a
higher brightness image.

Zoom — Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side
volume keys. Before starting record a video, you can use the
zoom function. You can not control the zoom function during
recording.

2

@) — Gallery — This enables you

to access your saved photos
from within the video camera
mode. Simply touch, and your
gallery will appear on the
screen.

Camera mode — Slide up

this icon to switch to camera
mode.

Start recording

Settings — Touch this icon to
open the settings menu. See
Using the advanced settings.

Video size — Touch to set the size (in pixels) of the video you
record. Choose your video image size from VGA (640x480), QVGA
(320x240) or QCIF (176x144).

—— Scene mode — Set the camera to adjust to the environment.
Choose from Auto, Portrait, Landscape, Sports, Sunset and
Night.



Important notice

Please check to see if any
problems you have encountered
with your phone are described
in this section, before taking the
phone in for service or calling a
service representative.

1. Phone memory

When available space on your
phone memory is less than 10%,
your phone can not receive

the new message. You need

to check your phone memory
and delete some data such as
applications or messages to
make more memory available.
To manage the application

1. On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> Applications>
Manage applications.

2. When all applications
appear, scroll and select
the application you want to
uninstall.

3. Tap Uninstall and touch OK
to uninstall application you
desired.

2. Optimising Battery Life
You can extend your battery's
life between charges by turning
off features that you don't

need to run constantly in the

background. You can also

monitor how applications and
system resources consume
battery power.

To extend the life of your

battery

- Turn off radio communications
that you aren't using. If you
aren't using Wi-Fi, Bluetooth,
or GPS, use the Settings
application to turn them off.

- Turn down screen brightness
and set a shorter screen
timeout.

- If you don't need them, turn off
automatic syncing for Google
Mail, Calendar, Contacts, and
other applications.

- Some applications you've
downloaded may cause your
battery's life. You will need to
uninstall those applications and
all of its data and settings from
the phone.



Important notice

To check the battery charge

level

1. On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> About phone>
Status.

2. The battery status (charging,
discharging) and level (as a
percentage of fully charged)
are displayed at the top of the
screen.

To monitor and control what
uses the battery

1. On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> About phone>
Battery use.

2. The top of the screen displays
battery usage time. Either how
long since last connected to a
power source or, if connected
to a power source, how long
you were last running on
battery power. The body of the
screen lists applications or
services using battery power
from greatest amount to least.

3. Installing an Open
Source 0S

If you install an open source
0S on your phone, and do not
use the OS provided by the
manufacturer, this may cause
your phone to malfunction.

WARNING: If you install and use an
OS other than the one provided by
the manufacturer, your phone is no
longer covered by the warranty.

WARNING: To protect your phone
and personal data, download
applications only from trusted
sources, such as Android Market.
If some applications are not
properly installed on your phone,
your phone may not work normally
or a serious error can be occurred.
You will need to uninstall those
applications and all of its data and
settings from the phone.

4. Using Unlock pattern
Set unlock pattern to secure your
phone. Opens a set of screens
that guide you through drawing a
screen unlock pattern.



WARNING: Precautions to take
when using the Pattern Lock

It is very important that you
remember the unlock pattern you
set. You will not be able to access
your phone if you use an incorrect
pattern 5 times. After attempting
the unlock pattern 5 times, you can
touch the Forget Pattern Option
and use your Google account
information to unlock your phone.

If you do not have Google
account, you don't create the
Google account on the phone,
or you forget it, you can use Hard
Reset.

5. Using Safe Mode and
Hard Reset
Using Safe mode
*To recover from malfunction
state of your phone
1. Turn off your phone and
reboot. While your phone is
powering back on, press and
hold the Home key during
Android log is displayed. Your
phone will boot all the way to
the main screen and display
"safe mode" in lower left
corner.

2. Select Settings>
Applications>Manage
applications, and choose the
application then select an
Uninstall icon.

3. After uninstalling the
application, turn off and
reboot your phone.

* Using Hard Reset (Factory Reset)
If it does not restore to the original
condition, use Hard Reset to
initialise your phone.

When your phone turns on and
the lock screen displays, press
and hold the volume up + Home
+ Search keys all at the same time
(for five seconds). When the pop
up screen is shown, choose OK to
reset your phone.

Please note, after you perform
Hard Reset, all your data and
applications on your phone will be
erased and cannot be reversed.

WARNING!

If you perform Hard Reset, all user
applications and user data will

be deleted. Please remember to
back up any important data before
performing Hard Reset.
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6. Connecting to Wi-Fi
networks

To use Wi-Fi on your phone,

YOU access a wireless access

point, or “hotspot.” Some access

points are open and you can
simply connect to them. Others
are hidden or implement other
security features, so you must
configure your phone so it can
connect to them.

Turn off Wi-Fi when you're not

using it, to extend the life of your

battery.

To turn Wi-Fi on and connect to

a Wi-Fi network

1. On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> Wireless controls>
Wi-Fi settings.

2. Touch Wi-Fi to turn it on and
begin scan for available Wi-Fi
networks.

- List of available Wi-Fi
networks is displayed.
Secured networks are
indicated by a lock icon.

3. Touch a network to connect
to it.

12

- If the network is open, you
are prompted to confirm
that you want to connect
to that network by touching
Connect.

- If the network is secured,
you're prompted to enter
a password or other
credentials. (Ask your
network administrator for
details.)

4. The Status bar displays icons
that indicate Wi-Fi status.

7. Using a microSD card
Pictures, along with Music and
Video files, can only be saved to
external memory.

Before using the built-in camera,
you need to insert a micro SD
memory card to your phone first.
Without inserting a memory
card, you will not be able to
save pictures and video you had
taken.

NOTE: Applications can only be
saved to the phone's internal
memory.



WARNING!

Do not insert or remove the
memory card when the phone

is on. Otherwise, it may damage
the memory card as well as your
phone, and the data stored on the
memory card may be corrupted.
To remove the memory card
safety, please select Settings>
SD Card&phone storage >
Unmount SD card.

8. Opening and Switching

Applications
Multi-tasking is easy with
Android because open
applications keep running
even when you open another
application. There’s no need
to quit an application before
opening another. Use and
switch among several open
applications. Android manages
each application, stopping and
starting them as needed, to
ensure that idle applications
don’t consume resources
unnecessarily.

To stop the application you use

1. On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> Applications>
Manage applications.

2. Scroll to the desire application
and touch Force stop to stop
using it.

9. Connecting your
phone to a computer
via USB

NOTE: Installing the LG PC suite
on your PC
To synchronise your phone via
USB cable with your PC, you need
to install the LG PC suite program
on your PC. You can download
this program from the LG website
(www.Ilg.com).
Visit the LG website (www.Ig.com)
for more information on instaling
and using the program.
GT540 does not support:
- PC Connection via Bluetooth
- LG Air Sync (Web Sync, R-
Click)
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- OSP (On Screen Phone)
- To-do in Calendar

- Memo

- E-mail

- Java Application

User’s guide for PC Suite IV is

in Help menu after install PC

Suite IV.

1. Use the USB cable that came
with your phone to connect
the phone to a USB port on
your computer. You receive
a notification that the USB is
connected.

2. Open the Notification drawer
and touch USB connected.

3. Touch Mount to confirm
that you want to transfer
files between your phone’s
microSD card and the
computer.

When the phone is connected

as USB storage, you receive

a notification. You phone’s

microSD card is mounted as a

drive on your computer. You can

now copy files to and from the
microSD card.

14

NOTE: Unlock screen when
using data connection

Your display will go dark if
untouched for a period of time
when using data connection. To
turn on your LCD screen, just
touch it.

Tip! To use a microSD card on you
phone again, you need to open
the Notification drawer and touch
"Turn off USB storage".

During this time, you can't

access the microSD card from

your phone, so you can't use
applications that rely on the
microSD card, such as Camera,

Gallery, and Music.

To disconnect your phone from

the computer, carefully follow

your computer’s instructions

to unmount the microSD card

and disconnect USB devices

correctly, to avoid losing
information on the card.

1. Unmount the microSD card on
your computer.

2. Open the Notification drawer
and touch Turn off USB
storage.

3. Touch Turn off in the dialog
that opens.
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